Ministére

de I'Environnement
et de la Lutte contre
fes changements
climatigues

Québec mem

Direction des renseignements, de I'accés a I'information
et des plaintes sur la qualité des services

PAR COURRIEL

Québec, le 23 janvier 2020

Objet :

Demande d’accés n° 2019-12-023 — Lettre de réponse

Monsieur,

La présente fait suite a votre demande d'accés, recue le 12 décembre dernier,
concernant divers documents a propos du terrain et des activités de I'entreprise
Recycle-Auto 2000, (nom : 9201-6468 QUEBEC INC., NEQ : 1165427049), a savoir
des avis de non-conformité, des sanctions administratives pécuniaires, émis par le
Ministére depuis 2008.

Les documents suivants sont accessibles. Il s’agit de :

Avis d'infraction du 6 juillet 2011, 2 pages;

Avis d’infraction du 6 juillet 2011, 2 pages;

Rapport d’'inspection du 10 février 2011, 25 pages;
Rapport d’'inspection du 30 mai 2011, 9 pages;

Fiche de suivi d'infraction du 13 septembre 2011, 7 pages;
Rapport d’'inspection du 2 mars 2012, 15 pages;

Rapport d’'inspection du 19 avril 2012, 15 pages;

Compte rendu de conversation du 1 mai 2012, 1 page;
Bordereau de télécopie, 1 page;

. Rapport d’inspection du 5 juin 2012, 9 pages;

. Avis de non-conformité du 24 octobre 2012, 2 pages;

. Rapport d’inspection du 27 novembre 2012, 13 pages;

. Synthése des éléments soumis en vue d'imposer une SAP du 17 mai 2013,

3 pages;

. Rapport d'inspection du 5 mars 2013, 6 pages;

. Rapport d’inspection du 6 juin 2013, 40 pages;

. Courriel du 25 juillet 2013, 3 pages;

. Rapport d'inspection du 14 décembre 2016, 24 pages;

. Avis de non-conformité du 5 mai 2017, 3 pages;

. Avis de non-conformité du 12 mai 2017, 3 pages;

. Rapport d'inspection du 27 septembre 2017, 6 pages;

. Synthése des éléments soumis en vue d'imposer une SAP du 29 mai 2017,

2 pages;

. Rapport d'inspection du 11 juillet 2019, 34 pages;
. Avis de non-conformité du 6 novembre 2019, 3 pages.

Edifice Marie-Guyart, 29¢ étage

675, boul. René-Lévesque Est, boite 13
Québec (Québec) GI1R 5V7

Téléphone : 418 521-3858

Télécopieur : 418 643-0083

Courriel : acces@environnement.gouv.qc.ca

Site Web : www.environnement.gouv.qc.ca




Vous noterez que, dans certains documents, des renseignements ont été masqués en
vertu des articles 23, 24, 37, 53 et 54 de la Loi sur l'accés aux documents des
organismes publics et sur la protection des renseignements personnels (RLRQ,
chapitre A-2.1).

Conformément a I'article 51 de la Loi, nous vous informons que vous pouvez demander
la révision de cette décision auprés de la Commission d'acces a l'information. Vous
trouverez, en piéce jointe, une note explicative concernant I'exercice de ce recours ainsi
gu’une copie des articles précités de la Loi.

Pour obtenir des renseignements supplémentaires, vous pouvez communiguer avec
M™ Houda Bhouri, analyste responsable de votre dossier, a l'adresse courriel
houda.bhouri@environnement.gouv.gc.ca, en mentionnant le numéro de votre dossier en

objet.

Veuillez agréer, Monsieur, I'expression de nos sentiments les meilleurs.

La directrice,

(Original signé)

Julie Samuél

p.j-3
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du Bas-Saint-Laurent, Gaspésie-lles-de-la-Madeleine

PAR PUROLATOR Saint-Anne-des-Monts, le 6 juillet 2011
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AVIS D’INFRACTION

9201-6468 Québec inc.
357, chemin Principal
Cap-aux-Meules (Québec) G4T 1E2

N/Réf.:  7610-11-01-0931500
400828999

Objet : Activité de recyclage des véhicules hors d’usage (VHU), lot 3 393 791
L’Etang-du-Nord — iles de la Madeleine

Madame,
Monsieur,

A la suite de l'inspection effectuée le 30 mai 2011, par une fonctionnaire diiment autorisée
de notre direction régionale, nous avons constaté l'infraction ci-aprés, et ce, en dérogation a
laloi :

1. Avoir permis le recyclage de véhicules automobiles hors d’usage comportant des
activités de démantélement et de pressage susceptibles d’entrainer 1’émission, le dépdot
ou le rejet de contaminants dans I’environnement, sans avoir obtenu au préalable un
certificat d’autorisation délivré par le ministre.

- Loi sur la qualité de l'environnement (L.R.Q., c. Q-2);
. Article 22.

Nous vous demandons donc de cesser immédiatement toute activité sur le lot susmentionné.

Pour toutes informations additionnelles, vous pouvez communiquer avec madame
Solange Renaud au 418 986-6116.

124, 1" Avenue Ouest
Sainte-Anne-des-Monts (Québec) G4V 1C5
Téléphone : 418 763-3301, poste 256
Télécopieur; 418 763-7810

Internet : hitp://www.mddep.qouv.qc.ca

Courriel : yan.larouche@mddep.gouv.qc.ca

@ Ce papler contient des fibres recyclées aprés consommation.



A défaut de vous conformer a cet avis d’infraction, nous aurons a prendre les mesures
appropriées.

Ni le présent avis, ni le fait de vous y conformer, ne nous prive du droit d’exercer les
recours disponibles a 1’égard des infractions qui ont été observées.

YA

Yan Larouche
YL/SR/vo Chef du contrdle agricole, industriel
municipal et hydrique
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du Bas-Saint-Laurent, Gaspésie-lles-de-la-Madeleine

PAR PUROLATOR Saint-Anne-des-Monts, le 6 juillet 2011
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AVIS D’INFRACTION

Renaud & Fréres inc.
85, chemin Renaud
Les iles-de-la-Madeleine (Québec) G4T 0G2

N/Réf.: 7610-11-01-0931500
400830897

Objet:  Activité de recyclage des véhicules hors d'usage (VHU), lot 3 393 791
L'Etang-du-Nord - fles de 1a Madeleine

Madame,
Monsieur,

A la suite de l'inspection effectuée le 30 mai 2011, par une fonctionnaire diiment autorisée
de notre direction régionale, nous avons constaté l'infraction ci-apres, et ce, en dérogation
alaloi:

1. Avoir réalisé¢ une activité de recyclage de véhicules automobiles hors d’usage
comportant des activités de démantélement et de pressage susceptibles d’entrainer
I’émission, le dépdt ou le rejet de contaminants dans I’environnement, sans avoir
obtenu au préalable un certificat d’autorisation délivré par le ministre.

- Loi sur la qualité de l'environnement (L.R.Q., ¢. Q-2);
. Article 22 ;

Nous vous demandons donc de cesser immédiatement toute activité sur le lot susmentionné.

Pour toutes informations additionnelles, vous pouvez communiquer avec madame
Solange Renaud au 418 986-6116.

124, 1"* Avenue Ouest
Sainte-Anne-des-Monts (Québec) G4V 1C5
Téléphone ; 418 763-3301, poste 256
Télécopieur : 418 763-7810

Internet ; http://www.mddep.qouv.qc.ca

Courriel ! yan.larouche@mddep.gouv.qc.ca

@ Ce papler conlien! des fibres recyclées aprés consommalion.



A défaut de vous conformer 2 cet avis d’infraction, nous aurons a prendre les mesures
appropriées.- -

Ni le présent avis, ni le fait de vous y conformer, ne nous prive du droit d’exercer les
recours disponibles & I’égard des infractions qui ont été observées.

% %’l—(}n_ \,(_/L-P

YL/SR/vo Yan Larouche
Chef du contrble agricole, industriel,
municipal et hydrique



Développement durabie, RAPPORT D’INSPECTION
Environnement A 5 ,
of Parce Centre de contréle environnemental du Québec

E3
QUébec Bl BT Direction régionale du Bas-Saint-Laurent, Gaspésie-iles—de-la-Madeleine
Région : Saint-Anne-des-Monts

Identification
Date de ’inspection : 2011-02-10 Heure d’arrivée : 14 h 10 I Heure de départ: 15 h 25
Inspecteur : Solange Renaud | Accompagné de :
N’ intervention : 300641791 Type d’intervention : Inspection
N° gestion documentaire : 7610-11-01- 0931500 N° du rapport d’inspection : 400917615
N° demande : Type de demande :

But de P’inspection : Vénfier s’il s’agit d’activité de recyclage de véhicules hors d’usage.

Lieu inspecté

Nom du lieu : 9201-6468 Québec inc.

Nom usuel du lieu :

N° du lieu : X2128696 ‘ | Type de lieu : terrain sans usage précis

Localisation du lieu inspecté : Cadastre du Québec : 3393791

Coordonnées géographiques du lieu : 47,372636111100:-61,888536111100

Intervenant du lieu —|
Nom Fonction Adresse postale (si différente du lieu) No intervenant SAGO
. ; o354 357A, chemin Principal
201- ; -’ 3 2092

9201-6468 Québec inc Propriétaire Les Tles-de-la-Madsleine (Québec) GAT 1E2 Y2092411
Conditions météo |
Personnes rencontrées |

Nom Fonction N° de téléphone (ou autre)

Mode d’identification I
But expliqué : [ ] oui [ ] non 5. 0.
Mode d’identification : [] verbale [ ] preuve de statut

But expliqué a/Identification faite auprés de :

Plainte

Plaignant rencontré : oui [ ] non I s. 0.

Photos numériques

Nombre de photos annexées au rapport : 13 ordinaires et 2

Nombre de photos prises sur le terrain : 20 i
panoramiques

Toutes les photos annexées & ce rapport ont été prises par Solange Renaud tech. CCEQ avec un appareil photo de type Pentax.
L’original de ces photos a été conservé conformément a la Directive sur la gestion des photos numériques. La carte mémoire de
I’appareil est demeurée en ma possession jusqu’au transfert des photos originales sur le serveur central.

Les photos sont conservées sur le répertoire sécurisé suivant : renso01/7610-11-01-0931500/2011-02-10

Toutes les photos apparaissant au présent rapport sont une fidéle représentation de ce que j’ai vu sur les lieux de I’inspection et
aucune n’a été modifiée, sauf la photo no 10 dont lequel j’ai jouté une fléche rouge..

Autres piéces annexées au rapport

Numéro Titre
Croquis
] Plan 1 Localisation du terrain par Googles.
[] Carte
_EAutre 1 Registre des entreprises du Québec (2 docs).Détails sur les immatriculation par la SQ.




Date de I’inspection : 2011-02-10 No de gestion documentaire : 7610-11-01-0931500

Echantillons ]

Nombre de points Nombre de

Type Nature de prélévements contenants

] eau

air

[ sol

] matiéres résiduelles

[ | matiéres dangereuses

[ ] matiéres dangereuses résiduelles

_ﬁ flore

[ ] faune

[_] pesticides

[ ] autre, précisez

Duplicata des échantillons remis : [] oui ] non [s.o.

Demandes d’analyses jointes au rapport : 1 oui ] non [s.o.

Mise en contexte (facultatif)

Entreposage de véhicules sur un terrain en retrait de la route provinciale.

3.  Description de ’inspection

Lorsque je suis arrivé sur le terrain, il n’y avait personne, j’ai alors procédé a ’inspection des lieux.
Voici mon constat :

- Il y avait 25 véhicules entreposés sur le sol dont la majorité était enneigé et d’autres carrément sous la neige. Ils étaient
situés en arriére d’un batiment en tole et n’étaient pas visibles de la route 199. Il y avait des véhicules hors d’usage (VHU)
Photo 1, 2, 8, 9,

Ce batiment portait une affiche identifiée : Piéces d’auto usagées Recycle Auto 2000 inc. Steeve Cormier 1-866-790-
3400. Photo 15, 16.

-1l y avait aussi des véhicules accidentés, photo 3.

-1l y avait des traces de pneus sur la neige qui témoignaient d’une circulation sur les lieux. Photos 1, 2.
-Quelques véhicules possédaient une plaque d’immatriculation, liste en annexe. photos 6, 7, 12, 13, 14.
-Quelques toitures de certains VHU étaient écrasées, photos 10, 11.

-Il n’y avait pas de traces d’huiles visibles sur la neige autours des VHU.

Lors de ma présence, deux personnes ont pénétré sur le terrain et vérifiaient les véhicules.

Fin de 'inspection.

SR

Veérification complémentaire 4 I’inspection (si requis)

l Il y a eu des activités d’entreposage de VHU.

6. Recommandations

Aviser le propriétaire du terrain qu’il doit posséder un certificat d’autorisation du ministére en vue de faire du recyclage
de véhicules hors d’usage sur ce terrain.

Suivre le dossier. Une deuxiéme inspection a eu lieu en mai 2011, voir rapport d’inspection pour suivi et
recommandations.

-3 /
s, 2 il
(Aalengy FowgS— Date de rédaction : 2012-04-24

Signature :~

Vérification du rapport d’inspection

Fonction : Chef du contréle agricole, industriel,

Apprauyg par ; Yan Laratiabe municipal, hydrique et naturel

(B8]



Date de ’inspection : 2011-02-10 No de gestion documentaire : 7610-11-01-0931500

% / 0 Date : 2012-05-16
Signature : R

Commentaires : D'accord avec recommandations
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' Entreposage de véhicules hors d'usage - Lot 33933838 Etang du Nord
7610-11-01-0831500

Photo 8. Des VHU sous la neige, entreposés prés du batiment. Photo 9. idem 2 Ia photo no 8.

ules hors d'usage ont été pressés 2 la toiture. Photo 11. Toiture écrasée.
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" Entreposage de véhicules hors d'u.age - Lot 33933838 Etang du Nord
7610-11-01-0931500

Photo 16. idem & la photo no 15.
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Registraire
des entreprises \
"y E3 EX \L
QUE]DEC £3 E3

Rechercher une entreprise au registre

Etat de renseignements d'une personne morale au registre des entreprises
Retour aux résultats B o S el iy =i, W

Renseignements en date du 2011-02-18 10:35:14
Informations générales

Identification de I'entreprise

Nom de I'entreprise 9201-6468 QUEBEC INC.
Numéro d'entreprise du Québec (NEQ) 1165427049

AuressEUddomicile

Adresse 357A ch. Principal
Les lles-de-la-Madeleine (Québec) G4T1E2
Canada

~Adresse du domicile élu (adresse de correspondance)

Adresse Aucune adresse
Immatriculation
Date d'immatriculation 2008-09-24 00:00:00
Statut Immatriculée
Date d'entrée en vigueur du statut 2008-09-24 00:00:00
d'immatriculation
Date de cessation prévue Aucune date de cessation n'est prévue.

Faime Jutidique

https://www.registreentreprises.gouv.qe.ca/RQAnonymeGR/GR/GR03/GR0O3A2_19A_P... 2011-02-18



Revenu Québec - Etat derens~”  ~ments

https://www.registreentreprises.gouv.qc.ca/RQAnonymeGR/GR/GR03/GR0O3A2_19A_P...

Type Compagnie

Date de formation 2008-09-23 00:00:00 Constitution
Lieu de constitution (province, Etat, pays) QUEBEC

Régime constitutif ~ Loi sur les compagnies partie 1A
Régime courant ~ Loi sur les sociétés par actions

Dates des mises a jour

Date de mise a jour de |'état de renseignements 2008-09-24 00:00:00

Date de |a derniére déclaration de mise a jour 2010-12-17 00:00:00 2010
annuelle
Date de fin de la période de production de la 2012-03-01 00:00:00

déclaration de mise a jour annuelle

Faillite

Le registre ne fait état d'aucune faillite pour cette entreprise.

Entreprises liées

L'entreprise n'a fait I'objet d'aucune procédure légale la liant a une autre entreprise.

L'entreprise n'a fait I'objet d'aucune continuation ou transformation.

Liquidation ou dissolution

L'entreprise ne fait pas I'objet d'une liquidation ou d'une dissolution.

Activités économiques et nombre de salariés

1er secteur d'activité

Activité non déclarée

2€ secteur d'activité

Activité non déclarée

Page 2 sur 4

2011-02-18



Revenu Queébec - Etat de repe~* "nements

Nombre de salariés

Nombre de salariés au Québec
Salariés non déclarés

Personnes liées

_Actionnaires
{1l n'y a pas d'actionnaires.
Membrgs du gqnsgilrtﬁi'adn'!inrirsrtratiun

Nom CHIASSON, SERGE
Fonction Administrateur

Période du mandat -

Nom OUELLET, CLAUDE

Fonction Administrateur

Période du mandat -

Nom LAPIERRE, LEON

Personnes non membres du conseil d'administration

Président
Il n'y a pas de président.

Secrétaire
Il n'y a pas de secrétaire.

Principal dirigeant
Il n'y a pas de principal dirigeant.

https://www.registreentreprises.gouv.qc.ca/RQAnonymeGR/GR/GR03/GR03A2_19A_P...

Page 3 sur 4

Adresse 197 ch. de La Martinique Les fles-de-la-Madeleine
(Québec) G4T3S1 Canada

Adresse 1504 rang Saint-Charles Saint-Edouard-de-Lothinigre
(Quebec) GOS1Y0 Canada

Fonction Administrateur.

Période du mandat -

Adresse 357A ch. Principal Les lles-de-la-Madeleine (Québec)
G4T1E2 Canada

2011-02-18



Revenu Québec - Etat de rense’ ~ ~ments

Foqdé de pouvoir

Il n'y a pas de fondé de pouvoir.

_Administq‘_a_!:gurs du bien c_l'autrui

i Il n'y a pas d'administrateur du bien d'autrui.
|

Etablissements

i
| Il n'y a aucun établissement.
{ ‘

Documep/ts

. Documents en traitement

Documents conserves

Page 4 sur 4

Type de document

Date de traitement

Etat et déclaration de renselgnements 2010
“tat et déclaration de renseighements 2009
Avis de défaut

Certificat de constitution

2010-12-17 00:00:00
2010-11-09 00:00:00
2010-06-09 00:00:00
2008-09- 24 00 00:00

Nom ét*autrés noms utilisés au Québec

Date de mise a jour de l'index des noms

"
|
i
|
A s . R —

2008-09-24 00:00:00

Nom R
' Nom de Versmn du nom dans une Date d'entrée en Date de fin Statutm

I' entreprlse autre langue \ngueur d'utilisation
9201-6468 QUEBEC 2008-09-23 En
O .. ...+ . vigueur
_ Autres noms u_tilis_é-_.; au Québec ) B B _
i 1l n'existe aucun autre nom utilisé au Québec,

Québecia
© Gouvernement du Québec
https://www.registreentreprises.gouv.qc.ca/RQAnonymeGR/GR/GR03/GR03A2_19A P... 2011-02-18
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Registraire
des entreprises

Québec eaea
Rechercher une entreprise au registre

Etat de renseignements d'une personne morale au registre des entreprises
Retour aux resultats

i

Renseignements en date du 2011-02-18 10:39:42
Informations générales

I_dentifig::ation_ de I'e_ntrep_rise

i Nom de I'entreprise RECYCLE AUTO 2000 INC.
‘ Numéro d'entreprise du Québec (NEQ) 1149666860

~ Adresse du domicile

Adresse 1504 rang Saint-Chatrles
Saint-Edouard-de-Lotbiniére (Québec) GOS1Y0
Canada
A

Adresse Aucune adresse

Immatricrurlqlr:iprrl

Date d'immatriculation 2000-10-31 00:00:00

Statut Immatriculée

. Date d'entrée en vigueur du statut 2000-10-31 00:00:00
d'immatriculation
Date de cessation prévue Aucune date de cessation n'est prévue.

Forme juridique

hitps://www.registreentreprises.gouv.qc.ca/RQAnonymeGR/GR/GR03/GR03A2_19A_P... 2011-02-18
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Type

Date de formation
Lieu de constitution (province, Etat, pays)
Régime constitutif

Régime courant

Dates des mises a jour
Date de mise a jour de |'état de renseignements

Date de la derniére déclaration de mise a jou
annuelle :

Date de fin de la période de production de la
déclaration de mise a jour annuelle

Faillite

Page 2 sur 5

Compagnie

2000-10-25 00:00:00 Constitution
QUEBEC

Loi sur les compagnies partie 1A
Loi sur les sociétés par actions

2010-03-03 00:00:00
2010-03-03 00:00:00 2009

2012-05-01 00:00:00

Entreprises liées

Le registre ne fait état d'aucune faillite pour cette entreprise.

L'entreprise n'a fait I'objet d'aucune procédure légale la liant & une autre

_ Continuation ou transformation W

I L'entreprise n'a fait I'objet d'aucune continuation ou transformation.

Liquidation ou dissolution

I L'entreprise ne fait pas I'objet d'une liquidation ou d'une dissolution.

Ac_!:_ivitéé économ_ig_l__.lgs__qt nombre de salariés

entreprise.

19r secteur d'activité

CAE
Description

H

Précisions (facultatif)

2% secteur d'activité

CAE

https://www.registreentreprises.gouv.qc.ca/RQAnonymeGR/GR/GR03/GR03A2_19A_P...

5911
Récupération et démontage d'automobiles
RECYCLAGE DE PIECES D'AUTOS

5519

2011-02-18
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e Description Autres types de commerce de gros de véhicules
automobiles
Précisions (facultatif) VENTE D'AUTOMOBILES

Nombre de salariés

Nombre de salariés au Québec Entre 6 et 10

Personnes liées

Actionnaires

Premier actionnaire
Le premier actionnaire est majoritaire.
Nom OQUELLET, CLAUDE

Adresse ' 1344 rang Saint-Charles Saint-Edouard-de-Lotbiniére
(Québec) GOS1Y0 Canada

Deuxiéme actionnaire

Nom CORMIER, STEEVE
Adresse 1208 7e Rue Lévis (Québec) G6K1K3 Canada

Mombrasduconsell & adminisyation,

Nom OUELLET, CLAUDE
Fonction Président

Période du mandat - :
1344 rang Saint-Charles Saint-Edouard-de-Lotbiniére

Adresse
(Québec) GOS1Y0 Canada

Nom CORMIER, STEEVE

Fonction Administrateur

Période du mandat .

Adresse 1208 7e Rue Lévis (Québec) GBK1K3 Canada

Personnes non membres du conseil d'administration

Président
Il n'y a pas de président.

i
i
!
|

i

https://www.registreentreprises.gouv.qc.ca/RQAnonymeGR/GR/GR03/GR0O3A2_19A_P... 2011-02-18
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Secrétaire
1l n'y a pas de secrétaire.

Principal dirigeant
Il n'y a pas de principal dirigeant.

Fondé de pouvoir O S S N

I Il n'y a pas de fondé de pouvoir.

Admipistrateurs du bien_cl'autrui

Il n'y a pas d'administrateur du bien d'autrui.

Etablissements

Il n'y a aucun établissement.

Documents

Doqumentggp Vrtraitgmgnt

Aucun document n'est actuellement traité par le Registraire des entreprises.

Documents consgr!és

Type de document Date de traitement
Etat et déclaration de renseignements 2009 2010-03-03 00:00:00
Ftat et déclaration de renseignements 2008 2009-03-12 00:00:00
Déclaration annuelle 2007 . 2008-12-05 00:00:00
Avis de défaut 2008-10-01 00:00:00
Etat et déclaration de renseignements 2006 2007-06-18 00:00:00
Déclaration annuelle 2005 2005-10-29 00:00:00
Déclaration annuelle 2004 2005-02-23 00:00:00
Déclaration annuelle 2003 2004-03-10 00:00:00
Déclaration annuelle 2002 ) 2003-01-18 00:00:00
Déclaration annuelle 2001 2002-01-10 00:00:00
Déclaration initiale 2000-11-16 00:00:00
Certificat de constitution 2000-10-31 00:00:00

Nom et autres noms utilisés au Québec

‘ Date de mise a jour de l'index des noms - 2009-03-12 00:00:00

e kAR Sl PR s e

https://www.registreentreprises.gouv.gc.ca/RQAnonymeGR/GR/GR03/GR03A2_19A_P... 2011-02-18
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Nom
Nom de Version du nom dans une Date d'entrée en Date de fin Statut
I'entreprise autre langue vigueur d'utilisation
RECYCLE AUTO 2000 2000-10-25 En
IN(;__ﬁ et ) R 00:00:00 F vigueur

Autres noms utilisés au Québec

Autre nom RECYCLE AUTO 2000
Date d'entrée en vigueur 2009-03-12
Date de fin d'utilisation
Situation En Vigueur
Autre nom RECYCLAUTO 2000 INC.
Date d'entrée en vigueur 2000-11-16
Date de fin d'utilisation 2009-03-12
Situation Antérieur
Québec i

© Gouvernement du Québec

https://www.registreentreprises.gouv.qc.ca/RQAnonymeGR/GR/GR03/GR03A2_19A_P... 2011-02-18
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Message

2011-06-17

Page 3 sur 4

Sgt André Savard

adjoint de poste 297 (vo 6161)
lles de la Madeleine

70 ch. Gros-Cap, Cap-aux-Meules
ep. 8185 G4T 1IR3

(€l: 418-986-5555

fax: 418-986-5704

De : solange.renaud@mddep.gouv.qc.ca [mailto:solange.renaud@mddep.gouv.qc.ca]
Envoyé : 7 juin 2011 09:25

A : Savard,André

Objet : immatriculation de véhicules

Développament durable,
Environnement
et Parcs

Québec eaea

Bonjour M. Savard,

Voici tel que discuté en p.j. les numéros d'immatriculation localisés sur des véhicules entreposés sur
des terrains commerciales et industriels. Le but de ma demande est de veérifier si ces véhicules sont
encore aptes a rouler ou s'il s'agit de véhicules qui doivent étre mis en rancart et considérés comme
des véhicules hors d,usage. ;

Pour l'application de notre réglementation sur les véhicules hors d'usage nous avons besoin de
cette information. :

Egalement, lors de nos inspections nous avons remarqué qu'il y avait des pelles mécaniques qui ne
possédaient pas leurs plaques d'immatriculation et certaines n'étaient méme pas identifiées par le
nom de leurs entreprises. |l est alors difficile pour nous d'en faire l'identification. Serait-il possible
pour vous d'informer ou de faire quelques vérifications auprés de ces entreprises locaux qui
oeuvrent dans le domaine des carrieres et sablieres possédant ces machineries lourdes,

Pour de plus amples information je vous invite a me contacter.

Merci pour votre collaboration,

Solange Renaud, inspecteur

Ministére du Développement Durable, Environnement et Parcs
Centre de Contréle Environnemental du Québec

125 chemin du Parc, bur 109

Cap-aux-Meules, Qc

GAT 1B3

Tél:418-986-6116 Téléc:418-986-2884
Courriel:solange.renaud@mddep.gouv.qc.ca
Web:www.mddep.gouv.qc.ca
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Dossier :7610-11-01-0931500 Date : Février 2011

315MRE autorisation de circuler annulée, véhicule irrécupérable (S10)
S62AAY remisé¢ (Tercel)
SO02VVR plaque invalide...
774BGG autorisation circulé périmé depuis 3 ans (blazer)
Au rancart depuis 20020129.
XCL826 autorisation circulé périmé depuis 3 ans (century)

Source : Solange Renaud — MDDEP Juin 2011



Développement durable, RAPPORT D’INSPECTION

Environnement A . .
ot Pares Centre de controle environnemental du Québec
P b
Que ec B3 E3 Direction régionale du Bas-Saint-Laurent, Gaspésie-iles-de-la-Madeleine

Région : Saint-Anne-des-Monts

Identification
Date de ’inspection : 2011-05-30 Heure d’arrivée : 13 h 05 | Heure de départ : 14 h 00
Inspecteur : Solange Renaud | Accompagné de :
N° intervention : 300665521 Type d’intervention : Inspection
N° gestion documentaire : 7610-11-01-0931500 N° du rapport d’inspection : 400919585
N° demande : Type de demande :

But de I’inspection : Constater les opérations de pressage de véhicules hors d'usage tel que mentionné par la municipalité de Iles-de-
la-Madeleine.

Lieu inspecté

Nom du lieu : 9201-6468 Québec inc.

Nom usuel du lieu :

N° du lien : X2128696 | Type de lieu : terrain sans usage précis

Localisation du lieu inspecté : Cadastre du Québec : 3393791

Coordonnées géographiques du lieu : 47,372636111100:-61,888536111100

Intervenant du lieu

Nom Fonction Adresse postale (si différente du lieu) No intervenant SAGO
s . 2 e 357A, chemin Principal 2007
9201-6468 Québec inc. Propriétaire Les Hes-de-la-Madeleine (Québec) GAT 1E2 Y2092411
Conditions météo |
Personnes rencontrées ]
Nom Fonction N° de téléphone (ou autre)
Jérémie Renaud Opérateur 418-937-5448

Entreprises Renaud et Fréres

Mode d’identification l
But expliqué : X oui [ ] non [1s.o0.
Mode d’identification : [X] verbale [[] preuve de statut

But expliqué i/Identification faite aupreés de : Jérémie Renaud

Plainte
Plaignant rencontré : [ ] oui non [1s.0.

Photos numériques l

Nombre de photos prises sur le terrain : 20 | Nombre de photos annexées au rapport : 16

Toutes les photos annexées a ce rapport ont été prises par Solange Renaud Techn. CCEQ avec un appareil photo de type Pentax.
L’original de ces photos a été conservé conformément & la Directive sur la gestion des photos numériques. La carte mémoire de
1’appareil est demeurée en ma possession jusqu’au transfert des photos originales sur le serveur central.

Les photos sont conservées sur le répertoire sécurisé suivant : renso01/7610-11-01-0931500/2011-05-30

Toutes les photos apparaissant au présent rapport sont une fidéle représentation de ce que j'ai vu sur les licux de 1'inspection et
aucune n’a été modifiée.

Autres piéces annexées au rapport

Numéro Titre
4 Croquis 1
[ Plan
[] Carte

<] Autre 2 Localisation par Googles
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Date de I’inspection : 2011-05-30 No de gestion documentaire : 7610-11-01-0931500

4. Vérification complémentaire a I’inspection (si requis)

Avoir rejeté un contaminant dans I’environnement.
Avoir procéde a des activités de pressage et de démantélement de VHU sans certificat d’autorisation.

Infraction a I’article 20 et 22 de la loi sur la qualité de ’environnement L.R. ¢., Q-2.

Recommandations

Un avis d’infraction a été envoyé le 6 juillet 2011 & ’entreprise Renaud et Fréres et & la compagnie 9201-6468 Québec
inc (propriétaire du terrain) pour 1’infraction a ’article 22 de la loi sur la qualité de I’environnement.

Un suivi d’infraction a eu lieu le 13 septembre 2011. Suivre le dossier. Vérifier avec le propriétaire du terrain, la
disposition des sols contaminés (traces d’écoulement du radiateur).

~f 57 ad
L Kl “y“ﬁqéu — Date de rédaction : 2012-05-03
Signature :-~ “

Vérification du rapport d’inspection

A s o feauk Fonction : Chef du contrdle agricole, industriel,
PP ik SHICHN municipal, hydrigue et naturel
% 4 ) Date : 2012-05-15
Signature : ¢

Commentaires : NIL
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Entreposage de véhicules hors d'u.age - Lot 33933838 Etang du Nord
7610-11-01-0931500

Photo 5. Chargement. idem 2 la photo 4. Photo 6. Pelle mécannique opérée par Jérémie Renaud.

Photo 8. Idem a la photo 7.
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Entreposage de véhicules hors d'u-age - Lot 33933838 Etang du Nord
7610-11-01-0931500

Photo 9. Aucune plaque d'immatriculation sur la machinerie lourde. Photo 10. Pressage du VHU avec la pelle, sur la remorque.
Aucun identification. ’

Photo 12. Accumulation de réservoirs d'essence, de pneus, de radiateurs
et tracteur a gazon rouillé sur le sol.




Entreposage de véhicules hors d'usage - Lot 33933838 Etang du Nord
7610-11-01-0931500

Photo 13. Un VHU est laissé sur place. Photo 14. Un radiateur a coulé sur le sol.

Photo 16. Débris de vitres et plastiques sur le sol au méme endroit que
les VHU pressés.
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SIGNATURE :

DATE: 2D/05/301
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Fiche de suivi d’infraction

| 1. Renseignements généraux |

Nom du lieu : 9201-6468 Québec inc.

No du lieu : x2128696

No de I’intervenant : Y2092411

No d’intervention : 300673296

No document : 400857025
Numéro de référence : 7610-11-01- 0931500

SAGO

Type de suivi :

[ Appel téléphonique [X] Vérification sur le terrain [_] Autres :
13-09-2011 9h30 a.m. a
Date du suivi : 9h45 a.m.

Personne(s) rencontrée(s) :  N/A

Piéce(s) annexée(s) :

Photo(s) [] Croquis [] Plan(s) [] Carte(s)
Nombre : 11 No: No:

Autre(s) annexe(s), précisez :

2. Nature du probléme

Description : Entreposage de véhicules hors d'usage, démantélement et pressage des

voitures, sans certificat d'autorisation.

Date de la derniére intervention : 30-05-2011

La demande de correctif avait été signifiée le (date) : 6-07-2011

La demande de correctif avait été signifiée de la facon suivante :
[ ] Verbale [ ] Par téléphone [ ] Par télécopieur

Par écrit, précisez :  Avis d'infraction

[] Autre, précisez :

Echéancier fixé lors de la derniére intervention (date) : Immeédiatement

Est-ce que les correctifs ont été apportés? :
Oui [ ] Non [ ] En partie seulement

Précisez s’il y a lieu : Tous les VHU et métaux accumulés sur le terrain, constatés en

mai 2011 ont été enlevés.

3. Actions a prendre et recommandations

J'ai constaté que:
Il y avait de nouvelles picces de métal et 5 nouvelles carcasses de voitures hors
d'usage (VHU) entreposés sur le sol, non pressées. Photos 1,2,7,8.

Accumulation de divers métaux a l'intérieur des VHU et sur le sol, dont des pieces de
voiture, un tracteur a gazon rouillé, une souftleuse a neige rouillée. Photos 3 2 6

JFG version du 12 aott 2011
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Véhicules hors d’'usage - lot 3393,v1 Etang du Nord
7610-11-01-0931500

Photo 9. 3 VHU entreposés en bordure du chemin d'accés. Photo 10. Les VHU ont été enlevés.
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Atlas SAGO - Impression ) Page 1 sur 1

VHU entreposés

\

Echelle approximative : 1/ 4 905

Source(s) des données : ‘ Déveiop

© Gouvernement du Québec, 2012

http://geo/atlassago/ImpressionPages.aspx?IdentifiantTache=953dd777-d368-4d22-94b0-... 2012-05-03
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Date de I’inspection : 2012-03-02 et 2012-03-05 No de gestion documentaire : 7610-11-01-0931500

3. Description de I’inspection

-Certaines piéces de véhicules étaient entreposées a 1’intérieur du batiment sur des palettes de bois, préts & partir pour
traitement, toutefois elles n’ont pas été nettoyées de leurs huiles avant le départ. Photo 27.

-Il y avait deux portes de type garage sur le batiment, c6té Nord. La pente du sol €tait orientée vers le centre pres de
I’atelier. Tl y avait un risque d’intrusion d’eau ou de neige important par cette porte et les risques de contamination du sol
par les activités en cours étaient également importants. J’ai informé M. Ouellette de ce constat et lui ai mentionné
également que les activités en cours n’étaient pas sécuritaires pour I’environnement. Je lui ai demandé de mettre en place
un plancher étanche car il y a des risques importants de se retrouver avec des sols contamineés.

M. Ouellette ajouté qu’il était en démarche avec la municipalité des iles pour opérer un site de recyclage des métaux et
des véhicules hors d’usage conforme sur ce lot. Si ce projet était accepté, cela comprendra 1’agrandissement du batiment
vers ’extérieur avec un plancher étanche pour I’emplacement de la presse. Il y aura un systéme de récupération des
matiéres dangereuses résiduelles conforme.

Je lui ai mentionné de ne pas effectuer du démanteélement ni de pressage de véhicules hors d’usage sur ce site puisqu’il ne
possédait pas de certificat d’autorisation du ministére. Monsieur a compris et m’a confirmé qu’il ne fera pas ce genre
d’activité tant qu’il ne posséderait pas les permis appropriés.

T’ai quitté les lieux par la suite.

SR

4.

Vérification complémentaire a I'inspection (si requis)

-La gestion et ’entreposage des métaux divers incluant des piéces de véhicules ainsi que le carburant, est déficiente. Il y a
un risque d’écoulement d’huile sur le sol.

-Infraction article 194 du Réglement sur 1’assainissement de 1’atmosphére. Q-2, r. 4.1 concernant le brillage de déchets
solides a ciel ouvert.

-Infraction a ’article 34 du Réglement sur les matiéres dangereuses résiduelles Q-2, r. 32 puisque 1’abri entreposant des
matiéres dangereuses résiduelles n’était pas terminé a chaque c6té par un muret pour former un bassin étanche.

-Infraction a article 33 du Reéglement sur les matiéres dangereuses Q-2, r. 32 puisque 1’aire d’entreposage des matiéres
dangereuses résiduelles en 1’occurrence les batteries et quelques contenants d’huiles usées, n’était pas aménagée de
maniére & pouvoir contenir les fuites ou déversement.

-Présence de sols contaminés a 1’intérieur du batiment pres de I’atelier de travail (art 20 LQE).-

-Risque de contamination des sols prés des moteurs de 1’ancienne centrale thermique sur le sol.

6. Recommandations

Soumettre une lettre au propriétaire du terrain concernant les infractions constatées.

Demander 4 M. Quellette de Recycle Auto 2000 de nous fournir une preuve d’expédition des matiéres dangereuses
résiduelles lorsqu’il y a transport vers un lieu d’élimination et nous foumnir une copie du permis du transporteur visé a
1’article 117 du RMD, selon I’article 12 du RMD.

Demander a la compagnie des informations sur I’état des moteurs (présence d’huiles).

Une autre inspection a eu lieu le 19 avril 2012, voir rapport pour conclusion au dossier.

/ A /
Watry 75%9,# : Date de rédaction : 2012-05-23
Signature :~~
7.  Vérification du rapport d’inspection

Approuvé par : Fonction :

%\ 4 Q Date : 2012-06-06
Signature :

Commentaires : D'accord avec recommandations
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Véhicules hors d'usage - lot 3393791 L'Etang du Nord
7610-11-01-0931500

Photo 1. VHU dans la neige. ) Photo 2. Barils de piéces de métal et moteur sur palette de bois.

e d'huile gnireposée sur une palette de bois sur le sol. Photo 4. Entreposage & lintérieur d'un ancien conteneur(2 murs et un toit).




Véhicules hors d'usage - lot 3393791 L'Etang du Nord
7610-11-01-0931500

Photo 5. Piéces de véhicules, souillées d'huife. Photo 6. Moteur enneigé, a l'intérieur de I'ancien conteneur.

Phote 8. Méme que photo 7.
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Véhicules hors d'usage - lot 3393791 L'Etang du Nord
7610-11-01-0931500

Photo 13 Voyage de métaux prét a partir.

Photo 14, Toitures de véhicules, coupées.

Photo 15, Résidus.deydéchets brilés.

A A AR & A YA
Par Solange (2énaud
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" Véhicules hors d'usage - Lot 33%5/v1 L'Etang du Nord
7610-11-01-0931500 - 5 mars 2012

Photo 20. Barils de métaux entreposés sur le sol.

- beg
. W e 4

el = S S

g réservoirs coupés, sur le sol. Photo 23. Divers piéces entreposées dans des réservoirs coupés.




* Véhicules hors d'usage - Lot 3355,91 L'Etang du Nord
7610-11-01-0931500 - 5 mars 2012

Photo 24.Batteries entreposées dans une contenant métallique identifié,
sur le sol.

Photo 25. Méme que photo précédente, accumulation de batteries de
véhicules.

Photg 26. Carburapt'pour la machinerie en fonction, suspendu sur le sol.

W,
aAJ& A

¢

Photo 27. Piéce de véhicule entreposé sur un palette, prét a partir.
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 Véhicules hors d'usage - Lot 335,91 L'Etang du Nord
7610-11-01-0931500 - 5 mars 2012

Photo 28. Pente intérieure vers le centre du batiment.

Par Solange ud CCEQ




Faites de air!, le programme 4~ recyclage de vieux véhicules - Adm" #hilité Page 1 sur 2

PROGRAMME

RECOMPENSES
ADMISSIBILITE INSCRIVEZVOUS

Accueil > Admissibilite
Admissibilité
Etes-vous admissible?

Voici les critéres d’admissibilité(1} au programme :

o | 'adhérant est le propriétaire enregistré du véhicule. Il peut au besoin nommer guelgu’un pour agir en son
nom, a l'aide d'une procuration (disponible sur le site de la SAAQY;

e seuls les véhicules routiers légers et utilitaires sont admissibles au programme {définition d'un véhicule
léger de la SAAQ : 3856 kg (8 500 livres) ou moins);

e les véhicules est de 'année-modéle 1998 cu plus ancien. Si votre véhicule est plus réecent que 1998,
vous pouvez contacter la Fondation canadienne du rein et leur programme Auto-rein;

e |le véhicule est en en état de fonctionner;

e le véhicule est immatriculé jusqu'au moment de la transaction avec le recycleur (le certificat
d’immatriculation valide est exige lors du recyclage);

s le véhicule est assuré jusqu'au moment de la transaction avec le recycleur {la preuve d'assurance valide
est exigée lors du recyclage);

http://www.faitesdelair.org/pages/Admissibilit%C3%A9.html 2012-05-15



Faites de ’air!, le programme ~  ‘yclage de vieux vehicules - Admiss™ "¢ Page 2 sur 2
e le véhicule est libre de toutes dettes, créances, infractions impayeées, et autres;

e la date de délivrance du certificat d'immatriculation et d'assurance est antérieure d'au moins 6 mois ala
date de I'inscription;

a ['adhérent s'engage a ne pas refiler, vendre ou échanger les titres de transport qui lui sont donnés
gratuitement & un autre membre de sa famille ou toute autre personne;

e ladhérent s'engage & ne pas demander de remboursement pour les titres de transport qui lui sont remis.

e l'adhérent doit déclarer que I'adresse postale inscrite sur le formulaire d'inscription, ol seront envoyés
par la poste les cartes mensuelles de transport collectif, est bien la bonne.

Pour vous inscrire, visitez la page INSCRIVEZ-VOUS.

(1) - Sujet 4 changement sans préavis.

http://www.faitesdelair,org/pages/Admissibilit%C3%A9.html 2012-05-15
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Date de I’inspection : 2012-04-19 No de gestion documentaire : 7610-11-01-0931500

3. Description de I’'inspection

-Les opérations reliées a 1'atelier de travail des employés se font a I’intérieur du batiment, sur une structure de bois sur le
sol. Il y avait également quelques panneaux de meétal qui servaient de plancher a quelques endroits pour entreposer des
barils, des équipements, divers métaux et du matériel de travail. Photos 17 et 18.

-a I’intérieur du batiment, il y avait une licence de commercant — recycleur, affichée émis par la Société de 1’ Assurance
Automobile du Québec pour la période de janvier 2011 a janvier 2013 portant le numéro 143847 au nom de Recycle Auto
2000 pour le 1504 Rang St-Charles de St-Edouard Québec. Le 1¥ mai 2012 des contacts ont été faits avec la SAAQ pour
valider la licence, selon certaines informations cette licence est attitrée uniquement pour 1’adresse de St-Edouard Québec.
Donc cette affiche ne peut étre utilisée pour les opérations situées 3 I’Etang du Nord. Conv.Tél. du 01-05-2012 et
télécopie en annexe.

Fin de I'inspection.

4, Vérification complémentaire a I’inspection (si requis)

Mai 2012 ;

Suite a une recherche sur internet, les nettoyants a peintures industrielles identifiés « Thinner » sont récupérés au Quéebec
par la compagnie Safety Clean située a St-Augustin. Ce produit est hautement inflammable et considéré comme un
produit dangereux.

‘

Transmettre une lettre au propriétaire du terrain en tenant compte des recommandations actuelles et celles apportées aux
précedents rapports.

Il y a infraction a ’article 33 Réglement sur les matiéres dangereuses Q-2, r. 32.

Informer le propriétaire du terrain que la gestion des matiéres dangereuses est déficiente par rapport au Réglement sur les
matiéres dangereuses résiduelles, section entreposage (batteries, huiles, essence, antigel « thinner »etc.). Vérifier de
nouveau lors d’une prochaine inspection. Exiger un entreposage conforme au réglement.

Il y a infraction & 1’article 20 de la loi sur la qualité de ’environnement L.R.Q. c. Q-2.

Prélever un échantillon de sol dans la section ou des traces de contamination ont été observé lors des précédentes
inspections, pour les paramétre C10C50 afin de déterminés s’il s agit bel et bien d’un sol contaminé aux hydrocarbures.
Demander des correctifs.

Moteur de I’ancienne centrale thermique :
-Veérifier si les opérations de vidange et de démantélement des moteurs de |’ancienne centrale thermique sont soumises a

I"article 22 de la LQE, soumettre une demande d’avis a la direction régionale de I’analyse et de I’expertise de la DR-11;
-Déterminer si ces moteurs sont considérés comme une matiére dangereuse au sens de 1’art. 4, 7° alinéa du Reglement sur
les matiéres dangereuses. Pour ce faire, demander au propriétaire du terrain de procéder a ’analyse des huiles contenues
dans les moteurs afin de déterminer si la concentration en BPC est supérieure 4 50 mg/l. Demander également la quantité
d’huile entreposée a I’intérieur des moteurs.

Refaire inspection du terrain en juin 2012.

6. Recommandations

P v ;
/i/ﬂifg{”% %ﬂ\tg\%’—/— Date d_e rédaction : 2012-05-29

Signature :-

Vérification du rapport d’inspection

Approuvé par : Fonction :

% Q Date : 2012-06-06
Signature : %

Commentaires : D'accord avec recommandations
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Véhicules hors d'usage - Lot339.,91 L'Etang du Nord
7610-11-01-0931500

Photo 2. Dépots de divers métaux et aluminium, entrée du site. Photo 3. Divers métaux dont des piéces de véhicules et aluminium.

Photo 5. Traces de sol souillé en surface.
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Véhicules hors d'usage - Lot3395>. 91 L'Etang du Nord
7610-11-01-0931500

Photo 6. Sol souillé sur la pente. Odeur d'hydrocarbures. Photo 7. Sal souillé, odeurs d'hydrocarbures(pente).

Photo 9. Dans la pente, méme que photo précédente.
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Véhicules hors d'usage - Lot3393,91 L'Etang du Nord
7610-11-01-0931500

Photo 10. Entreposage en taupes de prestone usagés. ' Photo 11. Entreposage de matiéres dangereuses résiduelles sur un
plancher de bois.

Photo 13. Atcun plancher a lintérieur du batiment.




Véhicules hors d'usage - Lot3395,91 L'Etang du Nord
7610-11-01-0931500

Photo 14. Moteurs de I'ancienne centrale thermique sur le sol. Photo 15. A I'intérieur du batiment.

Photo 16. Mateurs de I'ancienne centrale thermique(4) a I'intérieur du Photo 17. Entreposage dans des barils de divers piéces de métal(intérieur
batiment, sur le sol du batiment).

Par Solange Rey«ﬁ CCEQ




—

Véhicules hors d'usage - Lot3393,91 L'Etang du Nord
7610-11-01-0931500

Photo 18. Atelier de travail sur un plancher de bois, sur le sol. Intérieur du
batiment.

Par Solange ud
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Ministére du
Développement durable,
de I'Environnement

et des Parcs

Quebec EX ﬂ

Direction régionale du Centre de contréle environnemental
du Bas-Saint-Laurent et de la Gaspésie-iles-de-la-Madeleine
124, 1" Avenue Ouest

Sainte-Anne-des-Monts (Québec) G4V 1C5

COMPTE RENDU DE CONVERSATION

E Téléphonique |:| Entrevue au bureau D Entrevue ailleurs :
(spécifier le lieu de la rencontre)
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Ministére du
Développement durable,
de VEnvironnement

et des Parcs

Québec g Bordereau de télécopie

Transmettre a M. Lagrange s.v.p.

Nombre total

de pages :1
Destinataire Nom : Organisme : Service des Commerqants et
M. Rémy Lagrange recycleurs - SAAQ
Adresse:  Société de 1" Assurance Automobile
du Québec
Télécopieur :
1-866-423-3252
Expéditeur Nom Unité administrative:  Ministére du Déve]oppement
Solange Renaud CCEQ-MDDEP Durable, Environnement et Parcs
Téléphone : Télécopieur :
418-986-6116 418-986-2884

Licence de recycleur -
Message:  lles de la Madeleine

Bonjour,

Tel que demandé par Mme Boulianne de votre service, vous trouverez ci-joint les noms de personnes
morales (entreprises, municipalité) qui oeuvrent dans le domaine du recyclage de VHU sur notre territoire.
Nous desirons valider avec vous si elles possédent une licence de recycleur pour les adresses ciblées.

1) 9201-6468 Québec inc. sur lot 3393791, L’Etang du Nord (propriétaire du terrain) Il n’y a pas de
numeéro civique.

2) L’entreprise Recycle Auto 2000(1504 rang St-Charles, St-Edouard de Lotbini¢re, GOS 1Y0) affiche
une licence de recycleur sur le lot 3393791 de ’Etang du Nord aux fles de la Madeleine.

3) Lamunicipalité des iles de la Madeleine, gére un centre de gestion des matiéres résiduelles(CGMR)
au 1300 route 199 Havre-aux-Maisons, iles de la Madeleine, G4T 5B5. A Iintérieur du CGMR, la
municipalité gere des activités de recyclage de véhicules hors d’usage (VHU).

Ces informations font suite aux inspections réalisées sur ces sites par le centre de contréle
environnemental du Québec (CCEQ) du MDDEDP. Si besoin, les rapports d’inspection sont disponibles
en passant par la loi d’acces a 'information.

Solange Renaud Technicienne au CCEQ.

Le présent message télécopié peut renfermer des renseignements protégés et confidentiels a
Uintention du destinataire, Si vous prenez connaissance de ce document sans en étre le
destinataire ou le mandataire, vous étes avisé que tout usage (diffusion, distribution,
reproduction ou autre) de cette communication est interdit. Si vous avez regu ce message par
erreur, veuillez en aviser immédiatement une des personnes ci-dessus par téléphone et
détruire cette télécopie. Votre collaboration a cet égard sera vivement appréciée.

Adresse
109-125 chemin du Parc, boite 104
Cap-aux-Meulcs, G4t 1B3

@ Ce papier cantient 30 % de fibres recyclées aprés consommation.
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Date de Pinspection : 2012-06-05 No de gestion documentaire : 7610-11-01-0931500

3. Description de I’inspection

couleur vert. (photo : 31, 32 33, 34 et 36).

Les matiéres dangereuses résiduelles ne possedent pas d’étiquettes indiquant le nom des matiéres qui y sont
entreposées, ni la date du début de l'entreposage. Infraction a [article 46 du réglement sur les matiéres
dangereuses. L.R.Q..c. Q-2.r. 15.2.

e Sur le sol, on a retrouvé:

- un contenant d’huile a moteur de 5gal (photo 35)

- des étagéres qui contiennent des contenants de 5gal ayant un produit quelconque non identifiée et entreposant
divers matériaux et 2 batteries. (photo 37, 38 et 39). Infraction a [’article 46 du Réglement sur les matieres
dangereuses. LR.Q..c. Q-2.r. 15.2.

- plusieurs tubes fluorescents (photo 43).

- 3 moteurs sur des palettes de « lift » emballés dans du plastique. (photo 42 et 44). Selon M. Ouelette, ils ont
¢€té nettoyés, ils sont préts a étre envoyé a Québec pour étre recyclé.

» aucun plancher de béton n’a été construit avec le batiment. Du gravier a ét€ déposé sur la terre dans la partie
ou est situé 'atelier de travail, I’entreposage des matiéres dangereuses résiduelles et les moteurs de
I’ancienne centrale thermique d’Hydro-Québec. Il y a un risque important d’écoulement d’huile sur le sol.
L’abri sous le quel sont entreposées les matiéres dangereuses résiduelles ne posséde donc pas de plancher et
n’est pas terminé & chaque c6té par un muret pouvant former un bassin étanche. Infraction a I’article 33 du
réglement sur les matiéres dangereuses,'L.R.Q..c. 0-2. 1. 15.2.
Départ : 17h30

Vérification complémentaire a I’inspection (si requis)

o Infraction aux articles 8. 33, 44, 46, 55 du Réglement sur les matiéres dangereuses, LR.Q..c. Q-2.r. 15.2,

e Infraction a I’article 20 et 22 de la Loi sur la qualité de I’environnement L.R.Q.. ¢. Q-2.
[ ]

6. Recommandations

Soumettre un avis de non-conformité au propriétaire du terrain concernant les infractions constatées ainsi que :

1) Demander au propriétaire du terrain une confirmation écrite de la quantité d’huile que 1’on retrouve actuellement dans
les 4 moteurs de I’ancienne centrale thermique, ainsi que la fiche technique de ce produit. Demander de recevoir les
analyses d’huiles des moteurs actuels qui confirme ou non la présence de BPC & I'intérieur de ces moteurs.

2) De nous transmettre une copie du bon d’expédition concernant la disposition des sols contaminés constaté le 19 avril
dernier, vers un lieu autorise.

3) De nous confirmer la quantité de matiéres dangereuses résiduelles entreposée sur les lieux et nous transmettre une
copie du bon d’expédition concernant le transport de ces matiéres vers un lieu autorisé pour les fins d’application de
I’article 11 du Réglement sur les matiéres dangereuses, L.R.Q., c. Q-2, r. 15.2, le cas échéant.

4) De nous nous transmettre une copie du permis de celui qui transporte les matiéres dangereuses vers le lieu
d'élimination de ces matiéres, le cas échéant.

5) de nous confirmer la capacité du réservoir d’entreposage des huiles usées, entreposés a 1’extérieur du batiment pour les
fins d’application de I’article 56 du Reglement sur les matiéres dangereuses, L.R.Q., c. Q-2,r. 15.2.

Transmettre ce rapport et les renseignements que nous recevrons a la DRAE dans le cadre de la demande de CA en cours
de traitement.

~ /,)5 > 23 / :

{ g7 ; PR .

Sy 74*&57” Date de rédaction : 2012-09-13
Signature : -~

Solange Renaud, inspectrice

% W Dte de rédaction : 2012-08-16
Signature :

Cam Landry, stagiaire,

7. Vérification du rapport d’inspection

Approuvé par : Fonction :

% /M&J\L Date : 2012-10-04
Signature :

Commentaires : D'accord avec recommandations
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Cam Landry, stagiaire
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Ministére du
Développement durable,
de PEnvironnement,

o 1 Faune ef dus Parcs —
KDC) J:-,l a A

Québec m

Direction regionale du Centre de contréle environnemental
du Bas-Saint-Laurent, Gaspésie-lles-de-la-Madeleine

Sainte-Anne-des-Monts, le 24 octobre 2012
AVIS DE NON-CONFORMITE

9201-6468 Québec inc.
357A, chemin Principal
Les lles-de-la-Madeleine (Québec) G4T 1E2

N/REF, . 7610-11-01-0931500
400973014

Objet: Gestion des véhicules hors d'usage et des moteurs de I'ancienne centrale thermiqﬁe
d’Hydro-Québec — Lot 3 393 791 :

Madame,
Monsieur,

Lors de l'inspection réalisée le 6 juin 2012 et d’un contréle le 12 septembre 2012 par une
inspectrice de notre direction régionale, nous avons constaté les manquements suivants :

e Avoir permis le dépdt, I’émission, le dégagement ou le rejet d’un contaminant, a savoir des
hydrocarbures sur le sol, dont la présence dans I’environnement est prohibée par un réglement
du gouvernement ou est susceptible de porter atteinte  la vie, 4 la santé, 4 la sécurité, au bien-
étre ou au confort de I’étre humain, de causer du dommage ou de porter autrement préjudice: a
la qualité du sol, a la végétation, a la faune ou aux biens.

Loi sur la qualité de I’environnement, article 20
Réglement sur les matiéres dangereuses, article 8

o Ne pas avoir entreposé les matieres dangereuses résiduelles, comme des batteries, des huiles
usées, de ’antigel et d’autres produits non identifiés, dans un batiment ou un abri comportant
un plancher étanche qui n’est pas terminé & chaque coté par un muret pouvant former un
bassin étanche et pouvant contenir le plus élevé des volumes suivant : soit 25 % de la capaclte
totale de tous les contenants entreposés ou 125 % de la capacité du plus gros contenant.
Reéglement sur les matiéres dangereuses, articles 33 et 34

» Avoir entreposé une matiere dangereuse résiduelle, 4 savoir des batteries dans un contenant
de plastique, sur le sol a l'extérieur d’un batiment.
Réglement sur les matiéres dangereuses, article 44

124, 1" Avenue Ouest
Sainte-Anne-des-Monts {Québec) GAV 1C5
Téléphone : 418 763-3301

Télécopieur : 418 763-7810

Internet : hitp://www.mddep.qouv.qc.ca

Courriel ; gaspesie-iles-de-la-madeleine@mddep. gouv.qe.ca

@ Ce papier contient des fibres recyclées aprés consommalian,



» Ne pas avoir appose une étiquette sur chaque contenant de matiéres dangereuses remdue]les
indiquant le nom de la matié¢re entreposée et la date du début d’entreposage.
Reglement sur les matiéres dangereuses, article 46

* Ne pas avoir protégé par des butoirs un réservoir en surface entreposé sur le sol a un endrolt
susceptible d’étre heurté par des véhicules.
Réglement sur les matiéres dangereuses, article 55

Nous vous demandons de prendre immédiatement les mesures nécessaires pour respecter la 101
et ses réglements.

Egalement nous vous demandons de nous transmettre par_écrit d’ici le 15 novembre 2012, les
informations suivantes : :

e La quantit¢ d’huile que I’on retrouve actuellement dans chaque moteur (4) de I’ancienne
centrale thermique d’Hydro-Québec entreposé dans votre béatiment ainsi que la fiche technique
de ce produit et le certificat d’analyse démontrant la présence ou non de BPC a I’intérieur de
ces moteurs;

e Une copie du bon de transport des sols contaminés constatés le 19 avril 2012 vers un lieu de
disposition conforme a la réglementation; :

e  La capacité (kg) de chaque réservoir d’entreposage d’huiles usées sur les lieux, entreposes a
I’extérieur du batiment, le cas échéant;

e La quantlte de matiéres dangereuses résiduelles entreposée sur les lieux actuellement et une
copie du dernier bon d’expedition du transport de ces matieres vers un lieu autorise;

» Copie du permis de transport du transporteur qui dispose vos matiéres dangereuses vers un
lieu d’élimination autorisé, le cas échéant.

Pour toute information additionnelle, vous pouvez communiquer avec M™ Solange Renaud au
numero de téléphone 418 986-6116. ;

Nous vous rappelons que tout projet de recyclage de véhicules hors d’ usage est soumis a
I’obtention au préalable d’un certificat d’autorisation en vertu de I’article 22 de la Loi sur la

qualité de ’environnement.

Prenez note que, malgré le fait de vous conformer au présent avis, le Ministere se réserve le droit
d'utiliser toute mesure administrative ou tout recours civil-ou pénal & sa disposition pour faire
respecter la loi et sanctionner le ou les manquements constatés.

CF i A Btpne s

YL/SR/vo Yan Larouche
: Chef du contréle agricole, hydrique,
municipal, industriel et naturel

¢.c. M. Daniel Spooner, Direction régionale de I’analyse et de |’expertise
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Date de l'inspection : 2012-11-27 No de gestion documentaire : 7610-11-01-0931500

2. Mise en contexte (facultatif)

raisons de sécurité il m’a été difficile de voir entre les VHU et sous ces véhicules.***

-Il y a deux réservoirs d’huile a chauffage brute a l'intérieur du batiment et sous I'abri.

-ll n’y avait pas de barils d’huile usée entreposés sur le terrain.

Echantillonnage des sols

Il y a des coulisses d’huiles sur les parois des anciens moteurs de la centrale thermique, entreposés dans le batiment.
Des traces au sol de ces coulisses sont visibles. Un échantillonnage d’huile a l'intérieur de ces moteurs n'a pas éte
réalisé puisque ce n'est pas accessible. L'échantillonnage des sols a2 la base de ces moteurs n'a pas été réalisé
également.™

Fin de I'inspection.
SR

Vérification complémentaire a I'inspection (si requis)

Les éléments d’informations demandés dans I'avis de non-conformité du 24 octobre 2012, ont &té vérifiés mais ne font
pas 'objet de ce rapport.

9. Conclusion

Il y a eu des manquements aux articles suivants :

Article 33, 34, 44, 46 du Reéglement sur les matiéres dangereuses L.R.Q., c. Q-2, r.32.(RMD).

et

Article 22 de la loi sur la qualité de I'environnement L.R.Q.. ¢. Q-2.

Manguement mineur car aucune atteinte & la santé, atteinte de faible impact a I'environnement et milieu récepteur n’ayant
pas un caractére sensible.

Facteur aggravant puisque le contrevenant ne respecte pas I'autorité du ministére. L’historique du dossier démontre que
le contrevenant connaissait les régles a suivre qui lui ont été signifiées d’ailleurs par le ministére, lors d’une rencontre le

24 septembre 2012, d’'une conversation téléphonique le 10 octobre 2012 et d’'un avis de non-conformité du 24 octobre
2012.

6. Recommandations

Je recommande de :

Emettre un avis de non-conformité pour le manquement a l'article 22 de la Loi sur la qualité de F'environnement et
une sanction administrative pécuniaire.

Vérifier lors d’'une prochaine inspection :
- le respect des articles 33, 34, 44 et 46 du Réglement sur les matiéres dangereuses L.R.Q., c. Q-2, r.32. (RMD).

*Mesurer la superficie de 'aire d’entreposage des matiéres dangereuses résiduelies afin d'évaluer si le bassin étanche
peut contenir soit 25% de la capacité totale de tous les contenants ou 125% de la capacité du plus gros contenant selon
I'article 34 du RMD. ‘

**Réaliser un frottis sur la paroi des moteurs afin de recueillir d’'une facon différente, un échantillon de la coulisse d’huile
et procéder par la suite & I'échantillonnage des sols a la base de ces moteurs, au méme moment afin de faire le lien entre
les deux analyses. Demander I'analyse de l'identification des produits pétroliers (IPP), byphényles polychlorés (BPC) et
hydrocarbures pétroliers (C10C50).

***Procéder & une inspection des lieux lorsque les VHU seront enlevés du terrain afin de vérifier s'il y a des traces de
contamination au sol.

AF "« Date de rédaction : 2012-12-18
(Aatargy 75»;;{:&#. *

Signature :~




Date de P’inspection : 2012-11-27 No de gestion documentaire : 7610-11-01-0931500

T Vérification du rapport d’inspection

Approuvé par : Yan Larouche Fonction : Chef du contréle agricole, industriel,
municipal, hydrique et naturel

Date : 2013-01-22

Commentaires : D'accord avec recommandations

Annexe photos

[Ouvrir 'application pour faire le montage photos en cliquant 2 fois sur le lien suivant : -
Une fois les photos montées et bien identifiées, exporter en Word et cocher « Ajouter au document suivant déja ouvert ».]
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9201-6468 Québec inc.(Recylce Auto 2000 inc.)
7610-11-01-0831500 - Recylcage de VHU

Photo 6. Zinc Plate - plomb (bateau).

Photo 8. Absorbants en granules contaminés d'huile.

Par Solange Renaud Techn. CCEQ / 27-11-2012




9201-6468 Québec inc.(Recylce Auto 2000 inc.)
7610-11-01-0931500 - Recylcage de VHU

Photo 11. Plancher de béton.

Photo 12. Plancher de béton a I'entrée du batiment.

Par Solange Renaud Techn. CCEQ / 27-11-2012




9201-6468 Queébec inc.(Recylice Auto 2000 inc.)
7610-11-01-0931500 - Recylcage de VHU

Photo 14. Plateforme de béton pour I'entreposage de réservoir d'huile vides et Photo 15. VHU entreposés.
ballots de VHU, avec muret.

Photo 16. VHU entreposés.

Par Solange Renaud Te?./cceo 127-112012
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3. Description de 'inspection

barils. Photos 1, 2, 3. 4.

e Toujours a l'intérieur du batiment, des pieces de métal ont été retirées de ces anciens moteurs et
entreposées dans des contenants de métal. Ces piéces étaient imbibées d’huiles de couleur noire.
Photos S et 6.

» Présence de traces d’huiles & la base de la structure des moteurs. Photo 7.

Extérieur du batiment

¢ Sur une plate forme de béton a ciel ouvert, il y avait entreposage de diverses piéces de métal imbibées
d’huiles. Un des anciens moteurs a complétement été démantelé. Certaines piéces de ce moteur,
étaient entreposées sur cette plateforme, d’autres dans une boite de camion sur un sol gelé. M.
Cormier a confirmé que la majorité des piéces de ces moteurs étaient bel et bien entreposées a ces
endroits. Photos 8, 9, 10.

e |l y avait un tas de métal constitué en partie de piéces de moteur, entreposé directement sur le sol
gelé. Photos 11 et 12.
Selon M. Cormier ce dépét doit prendre le bateau dans la méme semaine. J'informe ce dernier que les
piéces qui sont souillées d’huiles ne peuvent pas étre entreposées directement sur le sol, il y a trop de
risque de contamination. Je lui demande d’'entreposer le tout sur les plateformes étanches ou dans des
contenants étanches a l'intérieur du batiment, sur un plancher étanche.

e Pour ce qui est des autres anciens moteurs toujours en place, je lui demande de ne pas les démanteler
pour le moment car un échantillonnage par frottis est nécessaire afin de vérifier s'il y a présence de
BPC dans ceite huile. Monsieur Cormier ajoute gu’il comprend la situation et confirme que les deux
derniers anciens moteurs ne seront pas démantelés tel que demandé par notfre ministére en vue de
I'échantillonnage.

Fin de l'inspection.

Verification complementaire a inspection (si requis)

Un avis a été demandé a la Direction de I'analyse et de I'expertise de la direction régionale 11 septembre (le 12
septembre 2012 par courriel) & savoir si les opérations de démantélement des anciens moteurs étaient assujettis &
l'article 22 de la loi sur la qualité de 'environnement (LQE).

Rép : Selon 'analyse (courriel du 2 octobre 2012) les travaux d'entretien, de réfection, de réparation ou de démolition
d'un batiment, d'un ouvrage ou d'un équipement. sont soustraits a I'application du premier alinéa de I'article 22 de la Loi.
Le démantelement doit se faire dans les régles de l'art sans rejet de contaminanis.

o Conclusion

Selon la Direction de I'analyse et de I'expertise du ministére, 'activité de démantélement n'est pas assujettie a 'article 22
de la Loi sur la qualité de 'environnement. Toutefois, selon nos observations, cette activité comprend des risques de
contamination au sol.

6. Recommandations

Procéder & un &chantillonnage de la surface des moteurs, par frottis afin de vérifier la présence de BPC ou non dans les
huiles.

Vérifier s'il y a présence de sols contaminés autours de la plateforme extérieur et du sol a l'intérieur du batiment puisqu'il
n'y a pas de plancher.
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Rédigé par : Solange Renaud Date de re....ction : 2013-05-22

Signature :~

Approuvé par : Yan Larouche Fonction : Chef du controle agricole, industriel,
municipal et hydrique
Date : 2013-06-03

Signature : %‘ JM‘J\'“

Commentaires : D'accord avec recommandations

Annexe photos
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Recycle Auto 2000 inc. 7610-11-01-v431500

* Démantélement des anciens moteurs de la centrale thermique d'Hydro-Québec

Photo9. Méme que photo 8. Entreposés sur une structure de béton,
extérieur du batiment.

Photo 11. Métaux divers entreposés sur le sol.

" Par Solange Renaud 53{;:052 05/03/2013

L
L& A

PhotoB. Parties de deux anciens m.'oteurs. enlevées pour la récupération.

Photo10. Pigces des anciens moteurs entreposées sur la structure de
béton, dehors.

PIDING

Photo12. Méme que photo précédente, toujours sur le sol.
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Daté: de Finspection : 201 3.06:06 ‘ _ i NQ- de g.e;f:tib_n_d'ocumelntaifg : 7610-11-01-0931500

4. Veérification complémentaire a I'inspection (si requis)

3. Rencontre au bureau le 9 juillet 2013, avec M. Claude Ouellet de Recycle Auto 2000 inc. :

Monsieur me transmet les bilans des matiéres dangereuses résiduelles (du 25 juin 2013 et du 25 juillet
2013) qu'ils ont gérées lors de leurs opérations (pj. annexe 4).

4. Un courriel a été transmis le 30 juillet 2013 a Recycle Auto 2000 leur demandant de nous transmettre
des informations quand au lieu d’élimination de ces matiéres soit les coussins gonflables et les
réfrigérants retirés des véhicules hors d'usage ainsi que I'entreprise qui les prendra en charge. Le 31
juillet 2013, M. Ouellet me répond verbalement que les sacs gonflables ainsi que les hallocarbures
(fréons) ne sont pas enlevés des voitures et sont envoyés & méme les voitures, & leur entreprise de St-
Edouard pour étre réutilisés. Monsieur demande au ministére quel est le traitement des sacs gonflables
au Québec, les entreprises ne savent quoi faire avec cette matiére.

5. Selon M. Jean-Claude Gaudet du MPO lors d’'une conversation téléphonique du 31 juillet 2013, les
réservoirs bleus circulaires utilisés pour entreposer des huiles usées, ont une capacité d'entreposage
de 2317 litres ou 510 gallons impériales maximum, a double parois. Le fournisseur est Industrie
Desjardins (il s’agit des mémes réservoirs utilisés sur les quais fédéraux).

5. Conclusion

Suite a l'inspection, a la conversation téléphonique du 13 juin 2013 et a la rencontre du 18 juin 2013, je
considére que dans son ensemble la gestion actuelle des matiéres dangereuses résiduelles et les opérations
actuelles de pressage des véhicules hors d'usage, respectent le certificat d’autorisation du 31 mai 2013.
Toutefois, certaines vérifications devront étre vérifiées a la prochaine inspection (détails au point 6).

Monsieur Ouellet propriétaire de I'entreprise Recylce Auto 2000 inc. collabore bien avec le ministére.

6. Recommandations

Procéder a une autre inspection au cours de 'année 2013 pour vérifier les points suivants :

e Vérifier 'entreposage des composantes renfermant du mercure tels que les sondes de coussins
gonflables (section 2 RMD) et sa conformité au réglement et au certificat d'autorisation.

o Evaluer si le lieu d'entreposage des matiéres dangereuses forme un bassin étanche pouvant contenir
le plus élevé des volumes suivants: 25% de la capacité totale de tous les contenants entreposés ou
125% de la capacité du plus gros contenant (art.34 RMD).

e Poursuivre les vérifications quand a I'entreposage de toutes les matiéres dangereuses dans un méme
espace et I'incompatibilité entre chaque matiére, afin d’éviter toute réaction physiques ou chimiques
dangereuses (art.41 RMD).

e Veérifier la superficie de la plateforme de béton sous I'abri et & I'extérieur du batiment ou sont
entreposés les VHU pressés afin de vérifier sa conformité au certificat d'autorisation.

e Veérifier si toutes les matiéres dangereuses résiduelles porte une étiquette d’identification avec la date
du début d’entreposage, tel que prévu selon I'article 46 du RMD.

Rédigé par : Solange Renaud

Olsting et

Signature :

Date de rédaction : 2013-07-30

7. Véerification du rapport d’inspection

Fonction : Chef du contrdle agricole, industriel,

Approuvé par : Yan Larouche municipal et hydrique.

Date : 2013-12-06
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‘| Date de Vinspection : 2013-06-06

No de gestion documentaire : 7610-11-01-0831500

P ot

Signature :

Commentaires : D'accord avec recommandations, bon travail d'inspection et bon rapport!
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Recycle Auto 2000 inc.- Lot 33%... .- Etang du Nord
'Pljessage et nettoyage d'une cour de VHU - 7610-11-01-0931500

Photo 3. Lieu de pressage des VHU. Photo 4. Emplacement de la presse, sur un plancher de béton.

Photo 5. VHU pressé, ‘ Photo 6. Transport des VHU vers la presse a l'aide d'un loader.

Par Solange Renaud Techn. CCEQ 06-06-2013 A Page 1 de 8




Recycle Auto 2000 inc.- Lot 3395~.._- Etang du Nord
‘Pressage et nettoyage d'une cour de VHU - 7610-11-01-0931500

Photo 7. En préparation pour la presse.

Photo 8. Dans la presse.

il

W
AN

— f -

Photo 9.

Par Solange Renaud Techn. CCEQ 06-06-2013

aslagt

Photo 10. Pressage en cours.
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Recycle Auto 2000 inc.- Lot 339..,91- Etang du Nord
’Pl;essage et nettoyage d'une cour de VHU - 7610-11-01-0931500

Photo 11. VHU pressé. Photo 12. Pressage terminé.

Photo 13. Manipulation des VHU. Photo 14. Pressage en bloc de deux VHU dans la presse.

Par Solange Renaud Techn. CCEQ 06-06-2013 ' Page 3de 8
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Recycle Auto 2000 inc.- Lot 3395,91- Etang du Nord
"Pressage et nettoyage d'une cour de VHU - 7610-11-01-0931500

Photo 15. Photo 16. Manipulation avec un loader.

Photo 17. Pressage des deux VHU ensemble. ‘ Photo 18. Deux VHU pressés.

Par Solange Renaud Techn. CCEQ 06-06-2013 - Page 4 de 8

Py




Recycle‘ Auto 2000 inc.- Lot 3395,91- Etang du Nord
" Pressage et nettoyage d'une cour de VHU - 7610-11-01-0931500

Photo 19. Résidus générés par le pressage des VHU, a l'intérieur de la
presse.

Photo 20. Un bloc de deux VHU pressés préts pour l'entreposage.

Photo 21. Bloc de Véhicules pressés entreposés sur une membrane et sur
une plateforme de béton, péts a partir.

Par Solange Renaud Techn. CCEQ 06-06-2013

Photao 22. Limite du terrain, partie Nord.
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Recycle Auto 2000 inc.- Lot 339..,91- Etang du Nord
Pressage et nettoyage d'une cour de VHU - 7610-11-01-0931500

Photo 24. Accumulation de divers métaux.

Photo 26. Divers métaux tels chauffe-eaux,bains,pieces de VHU, laveuses, Entreposage de I'antigel(preston) verte.
réservoirs de métal et panneaux d'aluminium.

Par Solange Renaud Techn. CCEQ 06-06-2013 Page 6 de 8
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Revenu Québec - Etat de renseignements Page 1 sur 4

Rigistraire
des entreprises

Québec eara
Rechercher une entreprise au registre

Etat de renseignements d'une personne morale au registre des entreprises

Renseignements en date du 2013-07-30 08:07:32

Informations générales

Identification de I'entreprise

Numéro d'entreprise du Québec (NEQ) 1165427049
Nom 9201-6468 QUEBEC INC.

v rﬁqresse du domicile

Adresse 1504 rang Saint-Charles
Saint-Edouard-de-Lotbiniére (Québec) GOS1Y0
: Canada

Adresse du domicile élu (adresse de correspondance)

Adresse Aucune adresse

Immatriculation

Date d'immatriculation 2008-09-24 00:00:00
Statut Immatriculée
Date d'entrée en vigueur du statut 2008-09-24 00:00:00

d'immatriculation

| Date de cessation prévue Aucune date de cessation n'est prévue.

Forme juridique

i Type Compagnie
: Date de formation 2008-09-23 00:00:00 Constitution

Lieu de constitution (province, Etat, pays)

Régime constitutif Loi sur les compagnies partie 1A

https://www.registreentreprises.gouv.qc.ca/RQAnonymeGR/GR/GR03/GROSAZMI9A_PIU_RechE... 2013-07-30



Revenu Québec - Etat de renseigne  *s Page 2 sur 4
Régime courant Loi sur les sociétés par actior..

Dates des mises é_ jour

Date de mise a jour de I'état de renseignements 2013-01-15 15:21:59

Date de la derniére déclaration de mise a jour 2012-07-31 10:28:41 2012

annuelle

Date de fin de la période de production de la 2014-01-01 00:00:00
déclaration de mise a jour annuelle de 2013

|

Date de fin de |la période de production de la 2013-01-01 00:00:00 '
déclaration de mise a jour annuelle de 2012

i

Faillite

| L'entreprise n'est pas en faillite.

Fusion et scission

. La personne morale n'a fait I'objet d'aucune fusion ou scission. iy

\M‘sontllpga__ﬁi"gn et autre transformation

La personne morale n'a fait I'objet d'aucune continuation ou autre transformation.

Liquidation ou dissolution

L'entreprise ne fait pas I'objet d'une liquidation ou d'une dissolution. ke

Actlvlﬁés écqpomiques et nombre de sa_la;_ié?

1°" secteur d'activité

CAE 4799
Description Autres services d'entreposage

Précisions (facultatif) -

2° secteur d'activité

Activité non déclarée -

N3 __!ﬂombre de salariés

Nombre de salariés au Québec Entre 1 et 5

i

Actionnaires, administrateurs, dirigeants et fondé de pouvoir

Actionnaires

§ Premier actionnaire

https://www.registreentreprises.gouv.qc.ca/RQAnonymeGR/GR/GR0O3/GR03A2 19A PIU RechE... 2013-07-30



Revenu Québec - Etat de renseignements

L& premier actionnaire est maji .
Nom

Adresse

Page 3 sur 4

RECYCLE AUTO 2000 INC.

1504 rang Saint-Charles Saint-Edouard-de-Lotbiniére
(Québec) G0S1Y0 Canada

. Liste des administrateurs

Nom
Fonction
Date de début du mandat

Date de fin du mandat

OUELLET, CLAUDE

Administrateur

Adresse 1504 rang Saint-Charles Saint-Edouard-de-Lotbinigre
(Québec) GOS1Y0 Canada

Nom CHIASSON, SERGE

Fonction Administrateur

Date de début du mandat

Date de fin du mandat

2012-06-29

Adresse 197 ch. de La Martinique Les iles-de-la-Madeleine
(Québec) G4T351 Canada

Nom LAPIERRE, LEON

Fonction Administrateur

Date de début du mandat
Date de fin du mandat

Adresse

2011-07-05

357A ch. Principal Les lles-de-la-Madeleine (Québec)
G4T1E2 Canada

Dirigeants non membres du conseil d'administration

Président
Il n'y a pas de président.

Secrétaire
Il n'y a pas de secrétaire.

Principal dirigeant
Il n'y a pas de principal dirigeant.

Fondé de pouvair

Il n'y a pas de fondé de pouvair.

https://www.registreentreprises. gouv.ge.ca/RQAnonymeGR/GR/GR0O3/GRO3A2_1 9A PIU RechE.. 2013-07-30



Revenu Québec - Etat de renseigne s

Administrateurs du bien d'autrui

Page 4 surd

Il n'y a pas d'administrateur du bien d'autrui.
:

Etablissements

| Il n'y a aucun établissement.

H

Documents

Documents en traitement

¢ Aucun document n'est actuellement traité par le Registraire des entreprises.

Documents conservés

Type de document

Date de traitement

Déclaration de mise a jour courante
DECLARATION DE MISE A JOUR ANNUELLE 2012
Déclaration de mise & jour courante

Déclaration de mise a jour courante

Déclaration de mise a jour de correction
DECLARATION DE MISE A JOUR ANNUELLE 2011
Déclaration initiale

Etat et déclaration de renseignements 2010
Etat et déclaration de renseignements 2009
Avis de défaut

Certificat de constitution

Nom et autres noms utilisés au Québec

Date de mise a jour de l'index des noms

2013-01-15 15:21:59
2012-07-31 10:28:41
2012-07-04 16:19:52
2012-04-26 14:17:06
2012-04-25 16:12:54
2012-04-11 15:49:23
2012-04-11 11:07:17
2010-12-17 00:00:00
2010-11-09 00:00:00
2010-06-09 00:00:00
2008-09-24 00:00:00

2008-09-24 00:00:00

Nom ..........
Nom Version(s) du nom dans Date d'entrée en Date de fin Situation
une autre langue vigueur d'utilisation
9201-6468 2008-09-23 En
QUEBEC INC. vigueur
:
Autres noms utilisés au Québec
s Autre Version(s) du nom dans une Date d'entrée en Date de fin Situation
§ nom autre langue vigueur d'utilisation
g
Québec B8R

© Gouvernement du Québec

https://www.registreentreprises.gouv.qc.ca/RQAnonymeGR/GR/GR03/GR03A2 19A PIU RechE...

2013-07-30



Matidres dangereuses résiduelles (MDR) - VHU
(AIDE MEMOIRE) PRESENT: OUl NON QTE: ETIQUETTE: DATE :

Carburants R X Q oul 12-03-13
Lave-glace p\ e a P 2
Antige! (Preston) R X o 900L P 212
Composantes renfermant du mercure :
Interrupteur pour le systéme de freinage Q AUCUN
ABS contenant du mercure
Composantes renfermant du mercure :
Mécanisme des interrupteurs ;
utilisés pour I'éclairage dans le WUNDEMIGNLON. P Sidate
coffre arriére, sous le capot : X ]
Composantes renfermant du mercure : AUCUN
Systémes de suspension active
Composantes renfermant du mercure ;
Phares a haute intensité = AUCUN
Composantes renfermant du mercure : n O
Sondes des coussins gonflables
#1) 8/BARIL 45 GAL + #2) 200/BAC ™
Coussins gonflables non déployés X o P NON IDENTIFIE
(DEUX CONTENANTS) 16-05-13 1-12-12
Reéfrigerant des systémes d’air climatisé O AUCUN
Hilles tisges #1) RE'SERVOIR FEDERAL /OUI / 1-02-13
i #2)1/2 RES. HUILE A CHAUFFAGE/ P/12-03-13
(TROIS CONTENANTS) A = #3) 5GAL HUILE A FREIN TOKE TANK DE 1000L /P
[1-12-12. :
Filtres a huile uses X Qa 2 oul 31-05-13
Accumulateur au plomb (batteries) X a 2 Qul 21-05-13
Autres MDR produites par 'entreprise
(guide en bref, sect 6)
Solvants contaminés AUCUN
Absorbants contaminés X ¥ BARIL 45 GAL. P 16-05-13
Résidus de sablage a jet a AUCUN
Boyes accumulées dans les unités de O AUCUN
traitement




Pesées de plomb

3 - -
(AVEC LES CONNECTEURS DE X 7 de SGAL. P 25-02-13
BATTERIES)
Connecteurs de batterie X o
ﬂoteﬁ: :
* heutilise.
P : Peinture s

Pneus : moins de 2000
** Des coussins gonflables sont entreposés dans un bac non identifié dans un conteneur non identifié, utilisé comme
un entreposage de matiéres dangereuses résiduelles (article 46 du RMD).

Autres :
Composantes renfermant du mercure (Sondes des coussins gonflables) : Cet élément n'a pas été vérifié lors de l'inspection.

/ -y
Par Solange Renaud, Tech. CCEQ/MDDEFP o
Insp : 06-06-2013

Réf : 7610-11-01-0931500
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15 Conclusion

pour ne pas avoir fourni les registres demandés dans les délais indiqués

Il y a infraction a larticle 8 du reglement sur les matiéres dangereuses pour avoir déversé une matiére dangereuse dans
I’environnement & savoir des hydrocarbures sur le sol en terre battue de I'atelier mécanique

Il'y a infraction a I'article 9 du réglement sur les matiéres dangereuses pour ne pas avoir avisé le ministre du développement durable
de 'environnement et de la lutte contre les changements climatigue lors d’un déversement accidentel de matiéres dangereuses

Il'y a infraction a I'article 9 du réglement sur les matiéres dangereuses pour ne pas avoir récupérer la matiére dangereuse et ne pas
avoir enlevé toute matiére contaminée qui n’est pas nettoyée ou traitée sur place

Il y a infraction a I'article 34 du réglement sur les matiéres dangereuses pour avoir entreposé des matieres dangereuses résiduelles
dans un abri qui ne respecte pas les conditions d’entreposage a savoir I'atelier mécanique sert d’'abri et celui-ci ne posséde pas de
plancher étanche.

Il'y a infraction a I"article 56 du réglement sur les matiéres dangereuses pour ne pas avoir placé un réservoir d’une capacité de plus de
2000 kg dans un bassin étanche d'une capacité d’au moins 110% de la capacité du réservoir.

16 Evaluation de la gravité des conséquences des manquements constatés = + [Oso
1 Manguement : avoir exercé une activité avant d’avoir obtenu un certificat d’autorisation a savoir avoir opéré une cour de
recyclage automobile sans autorisation
Référence légale: LQEart22al. 1 Degré de gravité des
Atteinte 3 la santé, a la sécurité, au bien-&tre ou au confort de I'étre humain Aucune atteinte ou aucun risque (mineur) conséguences :
Explication : © Mineur

Atteinte 2 la qualité de I'eau, du sol, de I'air, 3 la végétation ou & la faune : Aucune atteinte ou aucun risque (mineur)

Explication : Gravité objective du
Les conséquences sont: Complétement réversibles (mineur) manguement de
Explication : catégorie :
Vulnérabilité du milieu touché ou susceptible d’étre touché :  Sans objet (nature administrative) ' B
Explication :

2 Mangquement : avoir entravé |'exercice des fonctions d’un fonctionnaire ou employé visé par I'article 119

Référence légale:  LQEart. 121 Degré de gravité des

Atteinte a la santg, a la sécurité, au bien-&tre ou au confort de I'étre humain  Aucune atteinte ou aucun risque (mineur) conséquences :
Explication : Modéré

Atteinte a la qualité de I'eau, du sol, de |'air, a la végétation ou a la faune : Aucune atteinte ou aucun risque (mineur)

Explication : Gravité objective du
Les conséquences sont:  Complétement réversibles (mineur) mangquement de
Explication : catégorie :
Vulnérabilité du milieu touché ou susceptible d’&tre touché: Sans objet (nature administrative) C
Explication :

3 Manquement : avoir déversé une matiére dangereuse dans I'environnement & savoir des hydrocarbures
Référence légale: RMDart. 8 Degré de gravité des
Atteinte 3 |a santé, a la sécurité, au bien-étre ou au confort de 'étre humain Trés faible risque d'atteinte (mineur) conséguences :
Explication : Mineur

Atteinte a |a qualité de I'eau, du sol, de ['air, 3 la végétation ou a la faune : Atteinte 3 faible impact (mineur)

Explication : Gravité objective du
Les conséquences sont:  Réversibles en tout ou en partie (modéré) manguement de
Explication : catégorie :
Vulnérabilité du milieu touché ou susceptible d’étre touché :  Peu sensible (mineur) A
Explication :

5 Manguement : ne pas avoir avisé le ministre du développement durable de I'environnement et de la lutte contre les

changements climatiques lors d’un déversement accidentel de matiéres dangereuses

Référence légale:  RMDart. 9 al. 1 partie 2 Degré de gravité des
Atteinte 3 la santé, a la sécurité, au bien-&tre ou au confort de I'étre humain  Aucune atteinte ou aucun risque (mineur) conséguences :
Explication : Mineur
Atteinte a la qualité de I'eau, du sol, de I'air, 3 la végétation ou & la faune : Trés faible risque d'atteinte (mineur)
Explication : Gravité objective du
Les conséquences sont:  Réversibles en tout ou en partie (modéré) manguement de
Explication : catégorie :
Vulnérabilité du milieu touché ou susceptible d’étre touché :  Peu sensible (mineur) A
Explication :

e Manquement : ne pas avoir récupérer la matiére dangereuse et ne pas avoir enlevé toute matiére contaminée qui n’est pas

nettoyée ou traitée sur place

Référence légale:  RMDart. 9al. 1 partie 3 D.egré de gravité des

Atteinte a la santé, a la sécurité, au bien-&tre ou au confort de 'étre humain Trés faible risque d'atteinte (mineur) conséquences :

Explication : Mineur

N¢ du rapport d’intervention : 401548506 Page 4 sur5s
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., "Recy¢le auto 2000
7610-0931500

IMG_0032.JPG ' IMG_0033.7PG
baril pour entreposage de MDR

X

IMG_0034.JPG IMG_0035.JPG
baril utilisé pour entreposage de MDR Vue sur la presse

IMG 0036.JPG - IMG 0037.JPG
baril baril dans l'aire de rétention

Photos prises par David Brodeur-Desbiens le 2016-12-14
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.. 'Recydle duto 2000
7610-0931500

&
2

AT ——

IMG_0048.JPG ' IMG_0049.JPG ,
intérieur «tote tank» photo pécédente moteur sur palette, remorqueuse et taches d'huile sur le sol en terre
battue a l'intérieur du batiment

IMG._0050.7PG ‘ IMG 0051.JPG
démantélement d'un véhicule en cours vieux moteurs d'Hydro-Québec et piéces diverses de VHU

MG 00520PG sl : IMG._0053.PG
intérieur d'un baril vide barils vides

Photos prises par David Brodeur-Desbiens le 2016-12-14




Recycle auto 2000
7610-0931500

RSN N - > y
MG_0054.JP . IMG 0055.JPG
Intérieur du batiment en entrant par la porte plus a l'ouest réservoir d'essence installé a environ 3 m de hauteur

b . '.’ 2 : i
IMG 0056.JPG IMG_0057.JPG
coté sud du batiment. Quelques VHU entreposés VHU entreposé du c6té ouest du batiment

e v g e

ol

IMG_0058.JPG ' ' - IMG_0059.9PG
moteur et ferraille entreposé dans une remorque remorque remplie de ferraille

Photos prises par David Brodeur-Desbiens le =" 7-12-14



' Recyclé auto 2000
7610-0931500

IMG 0061.JPG IMG_0062.JPG
remorque contenant des barils vides Vue a partir de I'entrée de la remorque

IMG_0067.JPG '  IMG_0068.JPG
VHU pressé entreposé directement sur le sol et piéces de VHU Vue sur I'aire de pressage. Opération en cours pour sortir la presse (bris
mécanique)

IMG_0069.JPG
Récipient de grand volume pour entreposer es huiles usées

Photos prises par David Brodeur-Desbiens le 2016-12-14



. Recycle auto 2000
7610-0931500

IMG 0021 Panorama.jpg
Vue sur les VHU non pressés entreposés au nord du batiment

IMG _0023 Panorama.jpg
Vue sur les VHU pressés et non pressés entreposés a I'est du batiment

' - - T g My .'1. .- -

IMG_0040 Panorama.jpg
Intérieur du batiment. présence d'outils, de pneus, de piéces de véhicules, de matiéres dangereuses résiduelles

IMG_0063 Panorama.jpg
Tas de ferraille diverses

Photos prises par David Brodeur-Desbiens le 2016-12-14



Recycle auto 2000
7610-0931500

IMG_0026.JPG IMG_0027.JPG
entreposage de véhicules non pressés prés des conteneurs du coté est du  intérieur d'une remorque, entreposage de pneus, jantes
terrain

B 3 =S _ E: ¢

- i s ; b A | r .#_Ea g i - A ‘
IMG_0028.JPG IMG _0029.0PG

moteur sur palette dehors intérieur d'une «tote tank» utilisé pour entreposer du matériel souillé

IMG_0030.JPG —— IMG_0031.JPG
«tote tank» & |'extérieur «tote tanks utilisé pour entreposé de I'huile usée

Photos prises par David Brodeur-Desbiens~ 0 12-14



850, boul. Vanier, porte Nord

gmg;:xpeﬁfse 2700, rue Einstein, bur. B.2-230
environnementale ] Québec (Quebec) G1P 3W8 Laval (Québec) H7C 2M7
QUébeC 5 ORMULAIRE DE DEMANDE D'ANALYSE Téléphone : 418-643-1301 Téléphone : 450-664-1750
Courriel : service.clientele@mddelcc.gouv.qc.ca
Code D
j g ate de réception
Nom du projet Recycle Auto 2000 N° bon de projet (Dc\":)c\ N° C.R. 512 " P QD\(D/ \}) a
(50 caract. max) . commande GITE lNo Hoeclos )__ O’\q 9)6‘",
Responsable 'David Castonguay Téléphone 418 763-3301 Poste 260 Feuille | de )
Client (direction ou organisme) = MDDELCC PARAMETRES DEMANDES
Adresse (n°, rue, ville) 124, 1ére avenue Ouest, Sainte-Anne-des-Monts (Qc) Code Postal G4V 1C5 R/ IR BN/ 7R RN RNV BN [N NP '\la N N
Courriel david.castonguay@mddelcc.gouv.gc.ca
k. onsable des échantillons David Brodeur-Desbiens Téléphone 418 763-3301 Poste 238
| o
Aa..sse (n°, rue, ville) 124, 1ére avenue Ouest, Sainte-Anne-des-Monts (Qc) Code Postal G4V 1C5 ol & O
. 2] :
Courriel david.brodeurdesbiens@mddelcc.gouv.qc.ca Certificats individuels [ ] et ﬁ
=]
Remarques du Objectif du prélévement : Précisez I'objectif du prélévement (80 caract. max) : a2l 8 S/
ARBIEAGIA Contréle reglementalre [ 5 % Sy
gl Bl.2
Suivi environnemental  [] réglement sur les matiéres dangereuses g| &
Autre £ g 2|
2| £ »
fr o al 8]-
i i Identification des Nb Date de Heure de Nature Type Endroit de prélévement § E[ 7>
= N Vorafu 7laborratolre échantillons par le client |cont.| prélévement prélévement Prélesir, échan. échan. (120 caract. max.) :‘% § &
= m\e M-RA2000 1 | 2016-12-15 13:31 g i ss TN e La(‘gé;‘g:?r (e el H 0000|0000 0|0
e L) O0) O ) O O A Oy O Cy O
: )| ]
] | O
] OO | O |
] o oo | oo
OO0O|O00({Oo|oo|hyofd
e O|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o
Remarques e
= : 6\6\0 Lf( Sc.,q,\\tq deum\z\ Cg\(__ \O\C\C\ _- a\@q—a&;.o @ \lb\\r f-ouvv\ e \{JH}] BD Cﬂ\
8 fevrier 2016

NOTE : Les@a]sigus en grisé sont réservées au laboratoire du CEAEQ. Les adresses |nd|quees dans Il'en-téte du formulalrpggu’rpgpmdent aux adresses de livraison des échantillons. Aucun ajustement d'impression n'est requis.




Pour chaque échantillon, sélectionnez les metaux a analyser:

ANNEXE

Identification des
échantillons par le client

Choix de métaux

sa L1 & CF as O 8 O B[ Be 0 8 O e el o0 D cull Fe O e ¥ O u Mg [0 Mn [0 Mo [
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e Temhér_aturé ) - == '_Témpfi_érature (°C) i
~ Idenfificationde | ' - — Identification de S
~ T'échantillon " I'échantillon
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O 39384

Lachance, Eric

De: *CEAEQ - Service a la clientéle

Envoyé: 20 décembre 2016 15:00

A: Castonguay, David

Objet: Projet Recycle Auto 2000- Ajout perte a 105

Bonjour M. Castonguay,

La présente est pour vous informer que le parametre perte g 105 a été ajouté au projet Recycle Auto 2000.
Cet ajout est nécessaire, car les résultats des analyses demandées doivent &tre émis sous base seche.
Cordialement,

Eric Lachance
Technicien de laboratoire

Service a la clientéle

Division des matériaux de référence et du service a la clientéle
Direction de |'accréditation et de la qualité

Centre d'expertise en analyse environnementale du Québec

Ministére du Développement Durable, de I'Environnement et de la Lutte contre les changements climatiques.
850, boul. Vanier, porte Sud, Laval (Québec) H7C 2M7

Téléphone: (450) 664-1750 poste 354

Télécopieur: (450) 621-8512

eric.lachance@mddelcc.gouv.qc.ca

WwWw.ceaeq.gouv.gc.ca

Avis a notre clientéle : Merci de nous aider a nous améliorer en remplissant notre sondage a I'adresse suivante :
https://fr.surveymonkey.com/r/CEAEQ
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~WPurolator Purolator Express Box
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CCEQ DR-11 environnementale Qc

SAINTE-ANNE-DES-MONTS, 2¢[850 VANIER BOUL

G4V 1C5

418-763-3301 x 247
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DATE: 19 DEC 2016
PIECES: 1 of/de 1

WEIGHT/POIDS: 5 LB

EXP

PUROLATOR PIN: 330928513051
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LAVAL, QC
H7C 2M7

450-664-1750
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Purolator's published terms and conditions of service apply - see www.purolator.com.
Les Medalités et conditions de service publiées de Purolator s'a2ppliquent - voir www. purolator.com.

l
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No Declared Value Entered B_y Sender / Aucune valeur déclarée entrée par

CONDITIONS DE TRANSPORT

NOTE IMPORTANTE : Le consignateur accepte que le fait de remettre au transporteur la
marchandise aux fins de transport sera suffisant pour constituer une signature du présent
connaissement par le consignateur et obligera le consignateur a respecter 'ensemble des modalités
figurant aux présentes. .

RECU Le transporteur reconnalt avoir requ de I'expéditeur, au point d'origine et & la date precisée, I'envoi decrit dans
le présent connaissement, en bon état apparent, @ moins d'indication centraire (contenu et état du contenu inconnus)
et s'engage & le transporter et 3 le livrer au deslinataire, au point de destination indigué dans le présent
connaissement, sous réserve du paiement de tous les frais [egitimes. On entend par « transporteur », Purolator Inc. et
tout transporteur de liaison eb/ou successif qui participe au transport de l'envoi décrit aux présentes, y compris leurs
filiales respectives, les entités qu'ils contrélent et leurs employés, agents et entrepreneurs indépendants respectifs.
LIMITATION DE RESPONSABILITE La responsabilité du transporteur & I'égard de I'envol décrit dans le présent
cannaissement (notamment pour les pertes, dommages, retards, emeurs de livraisen, non-livraisons ou omissions de
livraison) se limite @ 2,00 $ la livre (4,41 § |e kilogramme), calculé en fonction du poids total de I'envoi, sauf si une
valeur supérieure est déclarée dans le champ d'entrée du systéme d'expédition en ligne de Purolator « Valeur déclarée
pour assurance (§) ». Malgré toute divulgation concemant la nature ou la valeur des marchandises transporiées ou
toute entente spéciale 3 |'effet contraire, le transporieur n'est aucunement responsable des retards ou des dommages
indirects (ni de la perte de bénéfices), quelle qu'en soit |2 cause.

AVIS DE RECLAMATION Le transporteur n'est pas responsable de la perte des marchandises transportées aux
termes du présent connaissement, des dommages causes & celles-ci ou des retards de livraison, sauf sj un avis de
réclamation faisant &tat du point d'origine, du point de destination et de la date d'expédition des marchandises ainsl
que du montant estimatif réclamé & I'égard de cette perte, de ce dommage ou de ce retard est donné par écrit au
transporteur dans les scixante (80) jours suivant |z livraison des marchandises ou, en cas d'omission de livraison, dans
les neuf (3) mois suivant la date d'expédition. Sous réserve de toute disposition législative ayant préséance, la
réclamation finale, accompagnée d'une copie de la facture des frais de transport payés, doit &tre soumise dans les
neuf (9) mois suivant |2 date d'expédition. Si [2 Convention s'applique, d'autres délais d'avis pourraient devoir étre
respectés. Aucune réciamation ne sera considérée tant que la totalité des frais de transport relatifs au présent
connaissement n'auront pas été payés. Toutes les réclamations sont assujefties a la preuve du montant de la perte.

MODALITES INTEGREES PAR RENVOI Tout service devant étre exécuté aux termes du présent connaissement est
assujetti aux conditions de transport énoncées dans le présent connaissement, y compris les modalités et conditions
prévues dans les madalités et conditions de transport publiées ‘par Purolator Inc. et les modalités et conditions
prescrites par les lois du teritoire d'oll proviennent les marchandises {y compris les conditions de transport uniformes
prévues par celles-ci, sl y & lieu). Si les marchandises transitent dans un autre pays que le pays d'origine ou sont
expédiées 4 destination d'un autre pays gue leur pays d'origine, la Conventicn, (terme défini ci-aprés) pourrait
s'appliquer et limiter |2 responsabilité du transporteur a I'égard d'une perte de marchandises cu de dommages causés
2 celles-ci ou d'un retard dans leur livraison. On entend par « Convention », |2 Convention pour l'unification de
certaines régles relatives au transport aérien international, signée & Varsovie, en Pologne, le 12 octobre 1929, la
Convention pour I'unification de certaines régles relatives au transport aérien intemational, signée 2 Montréal, au
Canada, le 2B mal 1999 ou ces Conventions, dans leur version modifiée ou augmentée, telles qu'elles peuvent
s'appliquer au transport aux termes des présentes.

DIVERS Sauf indication contraire, le nom et l'adresse du consignateur correspondent au nom et 4 I'adresse de
I'expéditeur qui figurent dans le présent connaissement, et cette adresse constitue le lieu de signature et le point
darigine de |'envol; |8 nom et I'adresse du consignataire correspondent au nem et @ |'adresse du destinataire qui
figurent dans |e présent cannaissement, et cette adresse constitue |e point de destination, et |a date inscrite dans le
présent connaissement constitue la date de signature. Aucune escale précise n'a été convenue et le transporteur se
réserve le droit de choisir I'tinéraire et le mode de transpert qu'il juge appropriés. Le consignateur garantit que I'envol
est décrit correctement dans le présent connaissement et tout document qui I'accompagne, et qu'il est étiqueté,
adressé et emballé adéguatement pour garantir le transper sécuritaire conformément aux mesures de manutention
habituelles du transporteur. Sauf indication contraire dans le présent connaissement, le consignateur renonce a son
droit de déterminer le volume ou les dimensions de l'envoi et d'inscrire ces données dans le présent connaissement.
Le consignateur désigne le transporteur 2 titre d'agent pour le dédouanement des marchandises et le choix d'un
courtier en douane.

INTEGRALITE DE LA CONVENTION Les modalités et conditions du présent connaissement, y compris celles qui sont
intégrées aux présentes par renvoi, constituent I'intégralité de la convention relative au transport de I'envai décrit dans
le présent connalssement, et aucun agent, employé ou représentant du transporteur ou du consignateur n'a |'autorité
de medifier une disposition de la présente canvention ou d'y renoncer, En remettant pour transport 'envoi décrit aux
présentes, le consignateur accepte les présentes modalités et conditions pour son propre compte et celui du
consignataire et de toute autre partie qui détient un intérét dans le présent envoi,
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il 'CHAINE DE POSSESSION ]
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[El] IDENTIFICATION _

Numéro du dossier ‘1(' ta ” O’ ) Oq%‘goﬂ
Nom du dossier P [ bﬁ A iodos D
? IDENTIFICATION DE L'ECHANTILLON IDENTIFICATION DU DUPLICATA
D |E Ir:ig?:r:glf’:n Numeéro du scellé Numeéro de laboratoire Numeéro du duplicata Numeéro du scellé

i / . 4 . ; o

- m,ﬁom GGASeT224 LOo2AEH -0\ P

M- J=

M- J-

M- J-

M- J
M- J-
M- 3=
M- J=

Cochez la case appropriée: D : Duplicata remis au justiciable ou echantilion prélevé par le justiciable E : Echantillon original & séparer
Date du prélévement Nom du préleveur (lettres moulées) (e Signature
Année | Mois | Jour . N \\ Q
ahit 2§ _L&nf\ ’g\"\rcc\{u[’ - ﬁe\\\: us * \__ "’"l')\
e
EXPEDITION
Les échantillons ont été acheminés au (3 b_ A E Q Ln htc/ 3
(identifier le laboratoire) (numéro du bon de livraison)

Fl RECEPTION AU LABORATOIRE (3 usage du laboratoire)

J’ai recu les echantillons mentionnés en bon état:  au point 2 cd au point2A O

Les échantillons sont scellés, intacts et les numéros de scellés sont identiques : au point2 & aupointZA O

Remarques :/ QL < ) Qen, Qru vy 3\&\5'&.; v B 57\1")C\ 3&3 \ BCJ") \ ; : : 7 rd
Date de réception ' Heure ~ Nom MDDEFP {lettres moulées) : Sighature s '

Année /| Mois [/ Jour

230, v 2o W 3o | BEREC LAcwaueE T % T
Il SEFARATION DE L'ECHANTILLON ORIGINAL (2 'usage du laboratoire)

[0 Seéparation des échantillons originaux mentionnés au point 2 et mise sous scellé identifié au point 2A

Remarques :

Date de la séparation | Heure | . Nom MDDEFP (etires moulées) Signature
Année |/ Mois [ Jour

Année | Mois [ Jour

P REMISE DU DUPLICATA
R

emarques :

Numeéro du bon de livraison :

'Date de transfert du duplicata Heure | Nom MDDEFP (iettres moulées) Signature
Année | Mois /| Jour

Les échantillons sont scellés, intacts et les numéros de scellés sont identiques au point 2A O

Remarques :

Date de réception /région | Heure Nom MDDEFP (ettres moulées) . Signature
Année [/ Mois [/ Jour

Les échantillons sont scellés, intacts et les numéros de scellés sont identiques au point 2A [

Remarques :

Date de remise du duplicata _'Hewre . | ‘Nom MDDEFP (letires mouies) I ‘ Signature
Année |/ Mois / Jour

Ministére du Développement durable, de 'Environnement, de la Faune et des Parcs 6815R-12-12, 2012-11-19

Copie 1: Client du Laboratoire




Développement durable,
Environnement - »
et Parcs

E R
Québec mem REMISE DU DUPLICATA

Numéro de dossier: _LI0 /- 0 = 0921500

) [ e
Nom du dossier : L”zc,;; c..L- Asu!r )ﬁ‘ﬁo

% l
Je soussigné(e), Ke c,uc,h Au, & Kood , accepte de prendre possession
' (nom du ou de la justiciable) -

du dupkicaté mis sous scelfé par le personne! du ministére du Développement durable, de PEnvironnement
et des Parcs (MDDEP), le_ Jol( - 13- 1S , au : it
(date) (lieu d’échantillonnage)

Wer -de Vo - Meadleive ,@dT 29

Jai été informé(e) du mode et du délai de conservation recommandés pour assurer lintégrité du duplicata.
J'ai aussi été informé(e) de la possibilité de faire analyser le duplicata dans un laboratoire. Les
échantillons identifiés sur le formulaire informations sur les prélévements m'ont été remis. Les numéros de

scellés du duplicata sont les suivanis :

GG RSoNF

‘ Y g o -y
Signé a llr: s 'a - Mmh—lmu . le_2ole-12-\S
(vilie) (date)
- I‘/_,_—-‘i“
Qeou A h\..n..)fb Roco &%
jlisticiable / en letires moulées signature du ou de ia justiciable
‘::Ou/’n‘l@l/t Cef ’ﬂa@
fonction du ou de Ja justiciable
1 _\\.,
~ \_/{ - _
Bl Rl Bkt M ek TS
représentant du Ministére / en lettres moulges . " signature durreprésentant du Ministére
p.J. Formulaire informations sur les prélévements. .
Ministére du Développement durable, de I'Environnement et des Parcs = 6816-07-06, 2007-06-29

Copie 1: Ministére




Développement durable,
Environnement et Lutie
contre les changements
climatiques

Québec eaea INFORMATION SUR LES PRELEVEMENTS

Nom : Recycle auto 2000 Feuille n° : de

Adresse : ' = Y ‘e
Numéro de dossier: 7610-11-01-0931500

Délai de Endroit du prélévement et
Numéro de Nombre de Date du Heure de Echantillon Agent de :
P’échantillon contenants | prélévement | prélévement Natureltype préservation | Sonservation Listedes paramétres a”t"’i,ségai‘:";:ms pUL

H Q l / ] . HY(‘ln; f'lu:f-\ﬁu,nh P{LOL - (TJL' - Eo .
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J

Malgré le délai de conservation susmentionné, I'échantillon du justiciable est détruit aprés un délai de conservation ou un délai maximal de 90 jours, selon I'échéance la plus courte.

Remarque sur les - ~ [
échantillons : Cewsamudr o 4°C,
Document préparé par : X -\ \:) Date: MG -1D- 1S
R o . ' /j ¥ . : " Fosii % % . ¥
eprésentant du ministére : = Téléphone : (_-{ 1% J63-3301 DR% Cellulaire : Courriel : g ce.
j}Ainlstére du Développement durable, de I'Environnement et de la Lutte contre les changements climatiques Sb\»\-“ . qc + LA

Version : 5 mai 2014
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INFORMATIONS SUR LES PRELEVEMENTS

Il est important de numéroter les formulaires, surtout si plusieurs feuilles sont
utilisées pour le méme dossier.

Numéro de ’échantillon : Ce numeéro doit étre le méme sur tous les contenants
d’'un méme échantillon.

Nombre de contenants : Nombre de contenants utilisés pour un méme
échantillon.
Nature de I’échantillon : Indiquer les codes correspondant a votre échantilion
Air ambiant aa Rejet atmosphérique | ra
Eau naturelle Résidu :
de surface | en-s liquide | re-l
souterraine | en-n Solide | re-s
Boue | re-b
organigue | re-o
Eau potable ep Sol ou sédiment ss
Eaux usées, eu Tissu animal ta
usagées, effluents et
lixiviats
Frottis fr Tissu vegétal tv
Précipitations acides | pa Autres au
Type d’échantillon :
Composé C Instantané I Ponctuel P
Endroit de prélévement : Décrire le lieu de prélévement par rapport a un élément

physique (ex. : en aval de la prise d’eau), ou d’autres
observations pertinentes.

Autres précisions sur Préciser davantage la nature de I'échantillon (ex. : pour
I’échantillon : eu : effluent de papetiere). Dans le cas de I'eau potable,
indiquer si un traitement de désinfection a été utilise.

Conservation de L’échantillon doit &tre conservé a une température
I’échantillon : d’'environ 4°C jusqu’au laboratoire.




" péveloppement durable,
Environnement et Lutte

contre les changements Direction de I'analyse chimique
il < By S 850 boul. Vanier
( zue ecC g5 Laval (Québec) H7C 2M7
Certificat d'analyse Tél.: 430 664-1750

Fax: 450 661-8512

CCEQ - Equipe contrale Gaspésie & lles-de-la-Madel

Clien: DRCE Bas St-Laurent, Gaspésie, iles-Mad.

124, 1iére Avenue ouest

Sainte-Anne-des-Monts (Québec) G4V 1C5
Nom de projet: Recycle Auto 2000 Date de réception: 20 décembre 2016
Responsable: Castonguay David Numéro de dossier: 1039384
Téléphone: (418) 763-3301 Bon de commande:
Code projet client: Code projet CEAEQ: 6939

Numéro de I'échantillon: L039384-01

Préleveur: Brodeur-Desbiens David Date de prélévement: 15 décembre 2016

Description de I'échantillon: M-RA2000

Description de prélévement: 10986, chemin Laverniére, lles-de-la-Madeleine (Qc) G4T 3C9
Point de préléevement:

Nature de I'échantillon:  sol ou sediment

Identification de produits pétroliers

Méthode: MA. 408 - IdePet 1.0 Résultat Unité LDM
Date d'analyse: 13 janvier 2017
Produit pétrolier identité Voir Remarque
Remarque(s)

Niveau: Paramétre

No Ech.:L039384-01 Paramétre: ldentification de produits pétroliers

Remarque
Ce parameétre ne fait pas partie de la portée d'accréditation du Conseil canadien des normes.

Remarque
Cet échantillon a été analysé par chromatographie en phase gazeuse couplée a un détecteur & flamme ionisante
afin d'identifier les produits pétroliers présents. Le chromatogramme obtenu indique la présence de produits
pétroliers : de la famille des diesels/huile & chauffage trés altérés et de la famille des hydrocarbures lourds de type
huile & moteur.

Les résultats ne se rapportent qu'a I'échantillon soumis a I'analyse.

J'atteste avoir formellement constaté ces faits

Certificat approuvé le 24 janvier 2017

-
i, [ Bound

Karine Cé6té, chimiste

Contaminants organiques, Laval
Légende:
ABS: Absence ND: Non déleclé RNF: Résultat non disponible VR: Vloir remarque
DNQ: Résultat entre la LDM et la LQM ST: Sous-traltance NDR: Détecté - Mais ne salisfait pas le rapport isatopique
INT: Interférences - Analyse impossible PR: Présence TNI: Colonies trop nembreuses pour étre identifides

Ce ceriificat ne doit pas éire reproduit, sinon en entier, sans le consentement écrit du CEAEQ Version 1 (1118496)

Page 1 de 1



' Développement durable,
Environnement et Lutte
contre les changements

Direction de l'analyse chimique

climatiques 850 boul, Vanier

P Ed
UEbeC " Laval (Québec) H7C 2M7
Q Certificat d'analyse Tél.; 450 664-1750

Fax: 450 661-8512

CCEQ - Equipe controle Gaspésie & lles-de-la-Madel

Sleat DRCE Bas St-Laurent, Gaspésie, lles-Mad.
124, 1iére Avenue ouest
Sainte-Anne-des-Monts (Québec) G4V 1C5
Nom de projet: Recycle Auto 2000 Date de réception: 20 décembre 2016
Responsable: Castonguay David Numéro de dossier:  L039384
Téléphone: (418) 763-3301 Bon de commande:
Code projet client: Code projet CEAEQ: 6939
Numéro de I'échantillon: L039384-01
Préleveur: Brodeur-Desbiens David Date de prélévement: 15 décembre 2016
Description de I'échantillon: ~ M-RA2000
Description de prélévement: 1098, chemin Laverniére, lles-de-la-Madeleine (Qc) GAT 3C9
Point de prélévement:
Nature de I'échantillon:  sol ou sédiment
Hydrocarbures pétroliers (C10 a C50)
Méthode: MA. 400 - HYD. 1.1 Résultat Unité LDM
Date d'analyse: 13 janvier 2017
Hydrocarbures pétroliers (C104¢50) . 35000 mgkg 80
Remarque(s)

Niveau: Paramétre \

No Ech.:L039384-01 Paramétre: Hydrocarbures pétroliers (C10 & C50)
Remarque
Les résultats sont sur base séche.

Les résultats ne se rapportent qu'a I'échantillon soumis a I'analyse.

J'atteste avoir formellement constaté ces faits

Certificat approuvé le 23 janvier 2017

Kariné Cété, chimiste
Contaminants organiques, Laval

Légende:

ABS: Absence . ND: Non délecté RNF: Résultal non disponible

DNQ: Résultat entre la LDM et la LQM ST: Sous-traitance NDR: Détecté - Mais ne satisfail pas le rapport isotopique
INT: Interférences - Analyse impossible PR: Présence TNI: Colonies trop nambreuses pour étre identifiées

Ce cerlificat ne doit pas éire reproduit, sinon en entier, sans le consentement écrit du CEAEQ

Page 1 de 1

VR: Voir remarque

Version 1 (1118447)
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point d’échantillonnage — Recycle auto 2000

2016-12-15 - Recycle auto
2000.gpx
®

Noms de lieux BGAQ
Repéres - Municipalités -
Niveau 1
L]

Municipalités et autres
territoires

[] Municipalité

L__] Territoire autochtone

D Territoire non organisé

Hydronymes BDGA
Limites des plaines
inondables de 2 ans
—— Ligne des hautes eaux
Etudes des zones inondables

4 actives et partiellement
remplacées

~== Trongons actifs

___Trongons partiellement

© Gouvernement du Québec, 2017

remplacés
N
Echelle : 1/1 302 ‘*

Source(s) des données : Préparé par:

gﬂm’:m '“' mﬂ.« mct: David Brodeur Desbiens

oo Contréle Gaspésie-lles-de-la-Madeleine

Québec 5 (c)

Certaines données peuvent ne pas étre incluses dans le © Gouvernement du Québec. u ec 2017-02-27




Réservoir pour huile usée - M’ 2r40.ca

MERCIER40.CA
%% (819) 295-1122

& SORTIE 220

@ DIVERS Réservoir pour huile usée

Réservoir pour huile usée

Référence MZ1606221453

Etat : Nouveau produit

item: MZ1606221453 - Reservoir pour huile uséeDia. 1,700 mm - capacité 2,500 L

Page 1 sur 2

CAD$1,500.00

http://mercier40.ca/divers/6752.html

2017-03-21



Ministére

du Développement durable,
de I'Environnement

et.de la Lutie conire les
changements climatiques

P
Quebec )
Direction régionale du Centre de contrdle environnemental
du Bas-Saint-Laurent et de la GaspésieTles-de-la-Madeleine

Sainte-Anne-des-Monts, le 5 mai 2017

AVIS DE NON-CONFORMITE

Recycle Auto 2000 inc.
1504, rang Saint-Charles
Saint-Edouard-de-Lotbiniére (Québec) GOS 1Y0

N/Réf. : . 7610-11-01-0931500
401571398

Objet:  Exploitation d’un site de recyclage dg véhicules hors d’usage situé sur le
lot-3 393 791, dans la municipalité des lles-de-la-Madeleine

Mesdames,
Messieurs,

Lors des inspections réalisées les 14 et 15 décembre 2016 par un inspecteur de notre direction
régionale, nous avons constaté les manquements suivants :

» A fait une chose ou a exercé une activité sans obtenir préalablement le certificat
d’autorisation requis en vertu de ’article 22, soit avoir exploité un site de recyclage de

véhicules hors d’usage.
Loi sur la qualité de I’environnement, articles 22, alinéa 1 et 115.25 (2)

o Ne pas avoir avisé sans délai le ministre lors d’un rejet accidentel d’une matiére

dangereuse dans I’environnement.
Reéglement sur les matiéres dangereuses, article 9, alinéa 1 (2)

¢ Ne pas avoir récupéré sans délai une matiére dangereuse rejetée accidentellement dans
I’environnement, a savoir des hydrocarbures de la famille des diesels/huile a chauffage
trés altérés et de la famille des hydrocarbures lourds de type huile & moteur et ne pas
avoir enlevé sans délai toute matiére contaminée qui n’est pas nettoyée ou traitée sur

place.
» Reglement sur les matiéres dangereuses, article 9, alinéa 1 (3)

124, 1" Avenue Ouest
Sainte-Anne-des-Monts (Québec) G4V 1C5

Téléphone : 418 763-3301, poste 260

Télécopieur: 418 763-7810 -

Internet : http://www.mddelcc.gouv.qc.ca

Courriel : gaspesie-iles-de-la-madeleine@mddelcc.gouv.qe.ca

@ Ce papler confient des fibres recyclées aprés consommation.



o Avoir émis, déposé, dégagé, rejeté ou permis I’émission, le dépét, le dégagement ou le
rejet d’une matiére dangereuse dans I’environnement, & savoir des hydrocarbures de la
famille des diesels/huile a chauffage trés altérés et de la famille des hydrocarbures lourds
de type huile a moteur,

Reéglement sur les matiéres dangereuses, article 8

'« Ne pas avoir respecté les conditions de construction, d’aménagement ou d’entretien d’ un
batiment, d’un abri, d’un drain ou d’un lieu, & savoir, avoir entreposé des maticres
dangereuses résiduelles dans un abri (atelier mécanique) qui ne comporte pas de plancher
¢tanche. '

Reéglement sur les matiéres dangereuses, article 34

» Ne pas avoir placé un réservoir, dans un endroit comportant un bassin étanche conforme
aux prescriptions, a savoir, avoir placé un réservoir d’une capacité de plus de 2 000 kg
sur le sol de ’atelier mécanique qui ne comporte pas de bassin étanche.

Réglement sur les matieéres dangereuses, article 56, alinéa 1, partie 1

De plus, nous vous informons qu’en vertu de ’article 121 de la Loi sur la qualité de
I’environnement, il est interdit d’entraver I’exercice des fonctions d’un fonctionnaire visé par
’article 119 de la Loi sur la qualité de I’environnement, ni le tromper par des réticences ou
des fausses déclarations, ni négliger d’obéir & tout ordre qu’il peut donner en vertu de la
présente loi, ni enlever, détériorer ou laisser se détériorer une affiche dont il aura ordonné
I’installation.

Correctifs 2 prendre pour remédier a la situation

Nous vous demandons de prendre sans délai les mesures requises pour remédier a ce ou ces
mangquements.

Nous vous demandons également de nous transmettre, d’ici le 19 mai 2017, un plan des
mesures correctives qui ont été ou qui seront mises en ceuvre pour vous conformer a la loi.
Prenez note que certains correctifs pourraient exiger une autorisation préalable du Ministére.

Par ailleurs, nous vous informons que conformément a la Loi sur la qualité de
I’environnement, chaque jour d’exploitation sans autorisation constitue un manquement
distinct et qu’a défaut de cesser immédiatement vos activités, vous vous exposez a des
sanctions pour chaque journée. Il est illégal de poursuivre vos activités tant que vous n’aurez
pas obtenu les autorisations requises.

Mesures administratives ou judiciaires
Par la présente, nous vous avisons que le Ministére se réserve le droit d’utiliser toute mesure

administrative ou judiciaire a sa disposition pour faire respecter la loi et pour sanctionner le
ou les manquements constatés, et ce, méme si vous vous conformez au présent avis.



Si un avis de non-conformité vous a déja été notifié par le passé, nous vous avisons par la
présente que cela sera pris en considération dans toute décision relative a I’utilisation de
toute mesure administrative ou judiciaire dont I’imposition d’une sanction administrative
pécuniaire. Une telle sanction pourrait vous étre imposée pour un manquement a la Loi sur
la qualité de I’environnement ou a ses réglements. En vertu de I’article 115.13 de la Loi sur
la qualité de I’environnement, cette sanction serait de :

» 5000 $ - Loi sur la qualité de I’environnement, article 115.25 (2);

ou
* 2500 $— Réglement sur les matiéres dangereuses, article 34;

ou
s« 2500 % — Reéglement sur les matiéres dangereuses, article 56, alinéa 1, partie 1;

ou
« 10000 $ —Reglement sur les matiéres dangereuses, article 8;

ou
» 5000 $ — Réglement sur les matiéres dangereuses, article 9, alinéa 1 (2);

ou ‘
e 10000 $ —Reglement sur les mati¢res dangereuses, article 9, alinéa 1 (3).

Communication avec le Ministére

Pour toute renseignement supplémentaire ou pour porter & notre attention des observations
quant & un manquement constaté, vous pouvez communiquer avec M. David Brodeur-
Desbiens au 418 763-3301, poste 238 ou & [I’adresse . courriel suivante :
david.brodeurdesbiens@mddelce.gouv.qe.ca.

De plus, pour obtenir plus d’informations sur les critéres généraux guidant ’application des
mesures administratives ou judiciaires, vous pouvez consulter le Cadre général d’application
des sanctions administratives pécuniaires qui est disponible sur le site Web du Ministére :

(www.nddelce.gouv.ge.ca/lge/index. htm).

%7&,, 2ol éf /’ZQ’:” f"@/

DC/DBD/jp Dav1d Castonguay
: Chef du contrdle agricole, industriel,

municipal, hydrique et naturel



Ministére

du Développement durable,
de.l'Environnement

el de la Luite contre les
changements climatiques

4 3
Québec ram
Direction régionale du Centre de contréle environnemental
du Bas-Saint-Laurent et de la Gaspésie-les-de-la-Madeleine

Sainte-Anne-des-Monts, le 12 mai 2017

- AVIS DE NON-CONFORMITE

9201-6468 Québec inc.
109@, chemin de La Verniére
Les Iles-de-la-Madeleine (Québec) G4T 3C9

N/Réf.:  7610-11-01-0931500
401593990

Objet : Exploitation d’un site de recyclage de véhicules hors d’usage situé sur le
lot 3 393 791, dans la municipalité des lles-de-la-Madeleine

Mesdames,
Messieurs,

Lors des inspections réalisées les 14 et 15 décembre 2016 par un inspecteur de notre direction
régionale, nous avons constaté les manquements suivants :

e A fait une chose ou a exercé une activité sans obtenir préalablement le certificat
d’autorisation requis en vertu de I’article 22, soit avoir exploité un site de recyclage de

véhicules hors d’usage. '
Loi sur la qualité de I’environnement, articles 22, alinéa 1 et 115.25 (2)

e Ne pas avoir avisé sans délai le ministre lors d’un rejet accidentel d’une matiére dangereuse

dans I’environnement.
Reglement sur les matiéres dangereuses, article 9, alinéa 1 (2)

o Ne pas avoir récupéré sans délai une matiére dangereuse rejetée. accidentellement dans
I’environnement, a savoir des hydrocarbures de la famille des diesels/huile & chauffage trés
altérés et de la famille des hydrocarbures lourds de type huile & moteur et ne pas avoir enlevé
sans délai toute matiére contaminée qui.n’est pas nettoyée ou traitée sur place.

Reglement sur les matiéres dangereuses, article 9, alinéa 1 (3) '

124, 1'= Avenue Ouest
Sainte-Anne-des-Monts (Québec) GAV 1C5
Téléphone : 418 763-3301, poste 260
Télécopieur : 418 763-7810
Internet : http://www.mddelcc.gouy.qc.ca
' Courriel : gaspesie-iles-de-la-madeleine@mddelcc.gouv.qc.ca

@ Ce papler conlient des fibres recyclées aprés consommation.



»  Avoir émis, déposé, dégagé, rejeté ou permis 1’émission, le dépdt, le dégagement ou le rejet
d’une matiére dangereuse dans I’environnement, & savoir des hydrocarbures de la famille
des diesels/huile a chauffage trés altérés et de la famille des hydrocarbures lourds de type
huile & moteur,

Réglement sur les matiéres dangereuses, article 8

e« Ne pas avoir respecté les conditions de construction, d’aménagement ou d’entretien d’un
béatiment, d’un abri, d’un drain ou -d’un lieu, & savoir, avoir entreposé des matieres
dangereuses résiduelles dans un abri (atelier mécanique) qui ne comporte pas de plancher

étanche.
Réglement sur les matiéres dangereuses, article 34

e Ne pas avoir placé un réservoir, dans un endroit comportant un bassin étanche conforme aux
prescriptions, & savoir, avoir placé un réservoir d’une capacité de plus de 2 000 kg sur le sol
de I’atelier mécanique qui ne comporte pas de bassin étanche.

Reéglement sur les matiéres dangereuses, article 56, alinéa 1, partie 1

De plus, nous vous informons qu’en vertu de I’article 121 de la Loi sur la qualité de
’environnement, il est interdit d’entraver I’exercice des fonctions d’un fonctionnaire visé par
I’article 119 de la Loi sur la qualité de ’environnement, ni le tromper par des réticences ou des
fausses déclarations, ni négliger d’obéir a tout ordre qu’il peut donner en vertu de la présente loi,
ni enlever, détériorer ou laisser se détériorer une affiche dont il aura ordonné I’installation.

Correctifs & prendre pour remédier a la situation

Nous vous demandons de prendre sans délai les mesures requises pour remédier a ce ou ces
manquements.

Nous vous demandons également de nous transmettre, d’ici le 26 mai 2017, un plan des mesures
correctives qui ont ét¢ ou qui seront mises en ceuvre pour vous conformer 2 la loi. Prenez note
que certains correctifs pourraient exiger une autorisation préalable du Ministére.

Par ailleurs, nous vous informons que conformément a la Loi sur la qualité de I’environnement,
chaque jour d’exploitation sans autorisation constitue un manquement distinct et qu’a défaut de
cesser immédiatement vos activités, vous vous exposez a des sanctions pour chaque journée. Il
est illégal de poursuivre vos activités tant que vous n’aurez pas obtenu les autorisations requises.

Mesures administratives ou judiciaires

Par la présente, nous vous avisons que le Ministére se réserve le droit d’utiliser toute mesure
administrative ou judiciaire a sa disposition pour faire respecter la loi et pour sanctionner le ou
les manquements constatés, et ce, méme si vous vous conformez au présent avis.

Si un avis de non-conformité vous a déja été notifié par le passé, nous vous avisons par la
présente que cela sera pris en considération dans toute décision relative & [’utilisation de toute
mesure administrative ou judiciaire dont I’imposition d’une sanction administrative pécuniaire,

ek I



Une telle sanction pourrait vous étre imposée pour un manquement a la Loi sur la qualité de
I’environnement ou a ses réglements. En vertu de I’article 115.13 de la Loi sur la qualité de

I’environnement, cette sanction serait de :

e 5000 % — Loi sur la qualité de I’environnement, article 115.25 (2);

ou
e 5000 % — Loi sur la qualité de I’environnement, article 22, alinéa 1;
ou
o 2500 $—Reéglement sur les matiéres dangereuses, article 34;

ou
e 2500 8% —Reglement sur les matiéres dangereuses, article 56, alinéa 1, partie 1;

ou

e 10000 $ — Réglement sur les matiéres dangereuses, article 8;
ou

e 5000 $—Reglement sur les matiéres dangereuses, article 9, alinéa 1 (2);
ou

e 10000 $ — Reglement sur les matiéres dangereuses, article 9, alinéa 1 (3).

Communication avec le Ministére

Pour tout renseignement supplémentaire ou pour.porter a notre attention des observations quant
a un manquement constaté, vous pouvez communiquer avec M. David Brodeur-Desbiens au
numéro de téléphone 418 763-3301, poste 238 ou a I adresse courriel suivante :
david.brodeurdesbiens@mddelcc.gouv.qc.ca.

De plus, pour obtenir plus d’informations sur les critéres généraux guidant I’application des
mesures administratives oujudiciaiws, vous pouvez consulter le Cadre général d’application des
sanctions administratives pécuniaires qui est disponible sur le site Web du Mlmstere
(www.mddelce.gouv.ge.ca/lge/index.htm).

éz ;;)ﬂft/ /E, Aldn JLicts,

DC/DBD/jp David Castonguay
Chef du contr6le agricole, mdustrlel

municipal, hydrique et naturel

c.c. M. Claude Ouellet
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17 Recommandations

par David Brodeur-Desbiens, il

Je recommande de créer une inspection de conformité suite a la délivrance du certificat d’autorisation. Je recommande aussi de faire
I'inspection I'hiver pour vérifier s'il y a démanté&lement a I'intérieur du batiment, car lors de la derniére inspection (2016-12-14) fait

y a eu constatation de taches d’hydrocarbure sur le sol en terre battu du batiment. De plus, ily a

beaucoup de piéces automobiles et outils a I'intérieur et I'abri de démantélement ne semble pas adapté pour faire du
démantélement extérieur en hiver.

Rédigé par : Dominic Leboeuf

Fonction : Inspecteur

Si natures _
4 \ :

L‘L———l Date de signature : 2017-10-30

18 Vérification du rapport

d’intervention

Approuvé par : David Castonguay

Fonction : Chef du contréle agricole, industriel,
municipal, hydrigue et naturel

Signature : m % ity 4 b Ll A

Commentaires :

=28 %]Sunm A v A A, .
Vorfein [ 'emission cliun CA-

N du rapport d’intervention : 401635537 Page 3 sur3
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Recycle Auto 2000
7610-11-01-0931500

DSCN1006.JPG DSCN1005.JPG
Image 7. Réservoir pour huile usée. Image 8. Mercure

DSCN1010.JPG DSCN0984.JPG
Image 9. Aire d'entreposage, de démantélement et de pressage. Image 10. Barils vides a l'extérieur du batiment.

DSCN1022.JPG DSCN1017.JPG

Image 11. Aire d'entreposage des VHU pressés. Présence d'une dalle de Image 12. Intérieur du batiment. Présence de plusieurs piéces de véhicule.
béton.

Inspection du 2017-08-27 . Page 2sur3



_Recycle Auto 2000
7610-11-01-0931500

DSCN1016.JPG DSCN1004.JPG
Image 13. Camion de I'entreprise stationné dans le batiment. Image 14. Moteur d'HQ

DSCN0985.JPG DSCN0988.JPG
Image 15. Vue de l'intérieur d'une remorque utilisée comme entrepét. Image 16. Idem

DSCN0988.JPG DSCN0994.JPG
Image 17. Idem Image 18. |[dem

Inspection du 2017-09-27 Page 3 sur 3
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5 Evaluation de la gravité des conséquences des manguement:

E ® HESEE N

Avair realisé un projet, soit I'établissement et I'exploitation d’une installation de
valorisation de matiéres résiduelles, incluant toute activité de stockage et de
traitement de telles matiéres aux fins de leur valorisation, sans détenir I'autorisation
préalable du ministre, a savoir I'exploitation d’une installation de recyclage de

Mangquement :

it Degré de gravité d
vehicules hors d’usage. B & a
conséquences :
= : Mineur
Référence légale : article 22 al. 1(8) de la loi sur la qualité de I'environnement
Atteinte a la santé, a la sécurité, au bien-étre ou au confort de I'étre humain : Aucune atteinte ou aucun risque (mineur)
Explication : administratif Gravité objective du
Atteinte a la qualité de I'eau, du sol, de I'air, a la végétation ou 2 la faune : Aucune atteinte ou aucun risque (mineur) manqt::metlt de
catégorie :
Les conséquences sont : Complétement réversibles B
Explication : administratif
Vulnérabilité du milieu touché ou susceptible d’étre touché : Sans objet (nature administrative)
Explication :
Manquement : Avoir réalisé un projet, soit |'établissement et I'exploitation d’une installation de
valorisation de matiéres résiduelles, incluant toute activité de stockage et de
traitement de telles matiéres aux fins de leur valorisation, sans détenir I"autorisation
préalable du ministre, soit le stockage de gros rebuts mélangés tels que des
électroménagers(réfrigérateurs, congélateurs, laveuses, sécheuses, cuisiniéres), Degré de gravité des
chauffe-eaux, ainsi que des ressorts a matelas, barbecues, des caloriféres, un rése rvoir| conséquences :
de véhicule, moteur de VHU, diverses pieces d’aluminium et divers métaux. Mineur
Référence légale : article 22 al. 1(8) de la loi sur la qualité de I'environnement
Atteinte a la santg, a la sécurité, au bien-étre ou au confort de I'étre humain : Aucune atteinte ou aucun risque (mineur)
Explication : administratif Gravité objective du
manguement de
Atteinte 2 la qualité de I'eau, du sol, de I'air, a |a végétation ou a |a faune : Aucune atteinte ou aucun risgue (mineur) catégorie :
B
Les conséquences sont : Complétement réversibles
Explication : administratif
Vulnérabilité du milieu touché ou susceptible d’étre touché : Sans objet (nature administrative)
Explication :
Manquement : Avoir émis, déposé, dégagé, rejeté ou permis I'émission, le dépdt, le dégagement ou
le rejet d'une matiére dangereuse dans I'environnement, a savoir des hydrocarbures
pétroliers. Degré de gravité des
Référence légale : article 8 du Réglement sur les matiéres dangereuses. conséquences :
Mineur
Atteinte 3 la santé, a la sécurité, au bien-étre ou au confort de I'étre humain : Aucune atteinte ou aucun risque (mineur)
Explication :
Atteinte a la qualité de I'eau, du sol, de |'air, 3 |a végétation ou a la faune : Atteinte a faible impact (mineur) Gravité objective du
Les conséquences sont : Complétement réversibles manquement de
Explication : récupération de quelques traces d’hydrocarbures sur le sol sur une superficie restreinte. :att;gone :
Vulnérabilité du milieu touché ou susceptible d’étre touché : Peu sensible (mineur)
Explication :
Manquement : Avoir réalisé un projet, soit I'établissement et I'exploitation d’une installation de
valorisation de matieres résiduelles, incluant toute activité de stockage et de
traitement de telles matieres aux fins de leur valorisation, sans détenir I'autorisation
préalable du ministre, a savoir I'entreposage de pneus hors d’usage sur un lieu qui
contient soit au moins 2 000 pneus hors d’usage, soit au moins 136 m3 cubes de Def:::qﬁ?:c‘:i ':"es
pneus hors d’usage. KR
Référence légale : article 1.2 du réglement sur les pneus hors d’usage et 22 al. 1(8) de Ia loi sur la qualité de I'environnement
Atteinte & la santé, a la sécurité, au bien-étre ou au confort de I'étre humain : Aucune atteinte ou aucun risque {mineur)
Explication : administratif Gravité objective du
Atteinte a la qualité de I'eau, du sol, de I'air, 2 la végétation ou a la faune : Aucune atteinte ou aucun risque (mineur) man;t::;n;li\: ?e
Les conséquences sont : Complétement réversibles B

Explication : administratif

Vulnérabilité du milieu touché ou susceptible d’étre touché : Sans objet (nature administrative)

Explication :

Ne du rapport d’intervention :
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5 | Manquement: Avoir entreposé a I'extérieur d’un batiment des contenants de matiéres dangereuses
résiduelles sans avoir respecté les conditions prescrites par I'article 44, a savoir ne pas
les avoir entreposés dans un conteneur ou sous un abri.
Degré de gravité des
3 o conséque 3
Référence légale : article 44 du Réglement sur les matiéres dangereuses om:u:\ces
Atteinte 3 la santé, a la sécurité, au bien-étre ou au confort de I'étre humain : Aucune atteinte ou aucun risque (mineur)
Explication :
Atteinte a la qualité de I'eau, du sol, de I'air, 2 la végétation ou a la faune : Trés faible risque d'atteinte (mineur) Gravité objective du
| mangquement de
Les conséquences sont : Complétement réversibles catégorie :
Explication : Quelgues contenants a déplacer a I'abri, correction immédiat. C+
Vulnérabilité du milieu touché ou susceptible d’étre touché : Peu sensible (mineur)
Explication : terrain déja utilisé en activités industrielles.
€ | Manquement: Ne pas avoir apposé une étiquette indiquant le nom des matiéres entreposées, sur un
contenant, un réservoir, une citerne ou un conteneur, a savoir un réservoir d’huiles
usées, un contenant de batteries et quelques barils. Degré de gravité des
Référence légale : article 46 al.1 partie 1 du Réglement sur les matiéres dangereuses. conséquences :
Mineur
Atteinte 2 la santé, 2 la sécurité, au bien-étre ou au confort de I'étre humain : Aucune atteinte ou aucun risque (mineur)
Explication : administratif
Atteinte 2 la qualité de I'eau, du sol, de I'air, a la végétation ou a la faune : Aucune atteinte ou aucun risque (mineur) Gravité objective du
Les conséquences sont : Complétement réversibles manguement de
Explication : administratif cat[é:o"e :
Vulnérabilité du milieu touché ou susceptible d’étre touché ; Sans objet {nature administrative)
Explication :
7 | Manquement: Ne pas avoir apposé une étiquette indiquant la date du début de I'entreposage sur un
contenant, a savoir les contenants entreposant les batteries et I'antigel ( prestone)
ainsi que quelques barils. Degré de gravité des
Référence légale : article 46 al.1 partie 2 du Réglement sur les matiéres dangereuses. conséguences :
Mineur
Atteinte a la santé, a la sécurité, au bien-8tre ou au confort de I'étre humain : Aucune atteinte ou aucun risque (mineur)
Explication : administratif
Atteinte a la qualité de I'eau, du sol, de I'air, 2 la végétation ou a la faune : Aucune atteinte ou aucun risque (mineur) Gravité objective du
Les conséquences sont : Complétement réversibles manquement de
Explication : correction immeédiat, administratif cat;fme ;
Vulnérabilité du milieu touché ou susceptible d’étre touché : Sans objet (nature administrative)
Explication :
8 | Manquement: Avoir acheminé des sols contaminés ailleurs que dans un lieu légalement autorisé a
les recevoir. 2
Référence légale : art. 6 al. 2 du Réglement sur le stockage et les centres de transfert de sols contaminés. Degré d'e gravité des
consequences :
Atteinte a la santé, 3 la sécurité, au bien-étre ou au confort de I'étre humain : Aucune atteinte ou aucun risque (mineur) Mineur
Explication :
Atteinte a la qualité de I'eau, du sol, de I'air, a la végétation ou a la faune : Trés faible risque d'atteinte (mineur)
Les conséquences sont : Complétement réversibles Srwuieh Bje 3
manquement de
Explication : risque environnemental possible si les sols contaminés sont disposés vers un lieu non autorisé. catégorie :
5 2 g = : B+
Vulnérabilité du milieu touché ou susceptible d’étre touché : Sans objet (nature administrative)
Explication :
' Un manqument ou des manquemee egrav'rté objective ou de gravité ubjectie plus élevée ont été commis par le contrevenant dans les cin
M derniéres années et ont fait 'objet d’'une communication écrite de |a part du Ministére.
Ce ou ces mangquements sont les suivants : ANC 12-05-2017 :art.8 RMD ; 22 al.1+115.25(2) LQE (#401593990) et ANC 29-10-2015 : art. 8 RMD (#401276064)
Un constat d’infraction ou des constats d‘infraction ont été signifié par un procureur au contrevenant pour une infraction ou des infractions de méme
!:I gravité objective ou de gravité objective plus élevée dans les cing derniéres années.
Cette infraction ou ces infractions sont les suivantes :
M Plus d’'un manquement commis par le contrevenant a été constaté le méme jour. Art. 22 la.1(8) LQE; art. 8, 44, 46 al.1 partie 1 et partie 2 RMD; 6al.2
RSCTSC.
D Autre facteur aggravant a considérer :

N du rapport d’'intervention : 401851762 Page 6 sur 7
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la-Madeleine, Date de [a demldre mise & jour : 20 juin 2019,
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Roéle d'évaluation fonciére
Municipalité : Les lles-de-la-Madeleine
en vigeur pour les exercices financiers 2017 - 2018 - 2019

#{ LesTlesdela-Madelelne

Munidipaiae

1. Identification de I'unité d'évaluation

Adresse : 1096 chemin de LA VERNIERE
Numeéro de lot : 3393791

Numéro matricule : 7548-42-5626-0-000-0000
Utilisation prédominante : AUTRES ENTREPOSAGES
Numéro d'unité de voisinage : 1201

Dossiern®: 613243

2. Propriétaire

Nom : 9201-6468 QUEBEC INC.

Statut aux fins d'imposition scolaire : Non disponible

Adresse postale : 1344 RANG SAINT-CHARLES, SAINT-EDOUARD-DE-LOTBINIERE QC, G0S 1Y0
Date d'inscription au réle : 2008-10-10

3. Caractéristiques de I'unité d'évaluation

Mesure frontale : 73,56 m Nombre d'étages :
Superficie : 4 359,1 m* Année de construction :
Aire d'étages :

Genre de construction :

Lien physique :

Nombre de logements :

Nombre de locaux non résidentiels :
Nombre de chambres locatives ;

4. Valeurs au réle d'évaluation

1
1999
401,30 m*

Détaché

1
Non disponible

Date de référence au marché : 2015-07-01
Valeur du terrain : 13 600 §
Valeur du batiment ; 39200 %
Valeur de l'immeuble : 52 800 §
Valeur de I'immeuble au réle antérieur : 54 600 $

5. Répartition fiscale

Catégorie et classe d'immeuble & des fins d'application des taux variés de taxation : Non reésidentielle classe No.
Valeur imposable de l'immeuble : 52 800 § Valeur non imposable de l'immeuble :
MISE EN GARDE :
Les renseignements conlenus dans la réle d'évaluation fonclére sont la propriété de la des lles-de-la-Madelelne. La Icipalité des lles-de-la-Madeleine ne peut Bire tenue resp ble de | titude des une fois qu'elles ont élé
il produites de fagon él lque ou par tout autre moyen. En cas de diy seules sont Idérées comme officielles et valides les données contenues dans le rdle d'évaluation el qul a élé déposé & la municipalité de Les lles-deda-
Madeleine. Date de |a demiére mise & jour : 20 juln 2018.

Imprimée le : 12 Julllet 2019 & 08:10:67 - Page No. 2



Revenu Québec - Ftat de ren- "gnements d'une personne morale au r¢

Registraire
des entreprises

Québec raea

Rechercher une entreprise au registre

Etat de renseignements d’'une personne morale au registre des entreprises

‘ Renseignements en date du 2019-09-11 14:31:25

Etat des informations

https://www.registreentreprises.gouv.qc.ca/RQAnonymeGR/GR/GR03/GR03A2 19A PI...

Identification de I'entreprise

Numéro d'entreprise du Québec (NEQ)

Nom

Adresse du domicile

Adresse

Adresse du domicile élu

Nom de I'entreprise

Nom de la personne physique
Nom de famille

Prénom

Adresse

Immatriculation

Date d'immatriculation
Statut
Date de mise a jour du statut

Date de fin de |'existence

1165427049
9201-6468 QUEBEC INC.

1096 CH. de la Verniére
Les Iles de la Madeleine Québec G4T3C9
Canada

9201-6468 QUEBEC INC.

OUELLET
CLAUDE

1344 rang Saint-Charles
Saint-Edouard-de-Lotbiniére (Québec) GOS1Y0
Canada

2008-09-24
Immatriculée
2008-09-24

Aucune date de fin d'existence n'est déclarée au
registre.

re des entreprises Page 1 sur 5
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Forme juridique

Forme juridigue
Date de la constitution

Régime constitutif

Régime courant

Dates des mises a jour

Date de mise a jour de I'état de renseignements

Date de la derniére déclaration de mise a jour
annuelle

Date de fin de la période de production de la
déclaration de mise & jour annuelle de 2019

Date de fin de la période de production de la
déclaration de mise a jour annuelle de 2018

Faillite

L'entreprise n'est pas en falllite.

Fusion et scission

Aucune fusion ou scission n'a été déclarée.

Continuation et autre transformation

Liquidation ou dissolution

Société par actions ou compagnie
2008-09-23 Constitution

QUEBEC : Loi sur les compagnies partie 1A, RLRQ,
C.C-38

QUEBEC : Loi sur les sociétés par actions (RLRQ, C.
S-31.1)

2018-11-03
2018-11-03 2018

2020-01-01

2019-01-01

Aucune continuation ou autre transformation n'a été declarée.

Aucune intention de liquidation ou de dissolution n'a été déclarée.

Activités économiques et nombre de salariés

1°" secteur d'activité

Code d'activité économigue (CAE)
Activité

Précisions (facultatives)

2° secteur d'activité

Code d'activité économique (CAE)

Activité

https://www.registreentreprises.gouv.qc.ca/RQAnonymeGR/GR/GR03/GR03A2 19A PI...

4799
Autres services d'entreposage

4589

Autres transports

2019-09-11
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Précisions (facultatives) TRANSPORT ET REMORQUAGE

Nombre de salariés

Nombre de salariés au Québec

Delas
\

Convention unanime, actionnaires, administrateurs, dirigeants et fondé de pouvoir

Actionnaires

| Premier actionnaire
Le premier actionnalre est majoritaire.

Nom de famille Ouellet |

Prénom Claude ,
| Adresse 1344 rang Saint-Charles Saint-Edouard-de-Lotbiniére I
‘ (Québec) GOS1Y0 Canada

Convention unanime des actionnaires

Il n'existe pas de convention unanime des actionnaires.

Liste des administrateurs

| Nom de famille OUELLET
| Prénom CLAUDE '
Date du début de la charge 2013-07-01
Date de fin de |la charge
| Fonctions actuelles Président, Secrétaire, Trésorier }
i Adresse 1344 rang Saint-Charles Saint-Edouard-de-Lotbiniére ‘
(Québec) GOS1Y0 Canada

Dirigeants non membres du conseil d'administration

| Aucun dirigeant non membre du conseil d'administration n'a été déclaré.

Fondé de pouvoir

Aucun fondé de pouvoir n'a été déclaré.

Administrateurs du bien d'autrui

Aucun administrateur du bien d'autrui n'a été déclaré.

https://www.registreentreprises.gouv.qc.ca/RQAnonymeGR/GR/GR03/GR03A2 19A PI... 2019-09-11
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Etablissements

Aucun établissement n'a été déclare.

Documents en traitement

Index des documents

Documents conservés

Aucun document n'est actuellement traité par le Registraire des entreprises.

Type de document

Date de dép6t au registre

DECLARATION DE MISE A JOUR ANNUELLE 2018
DECLARATION DE MISE A JOUR ANNUELLE 2017
DECLARATION DE MISE A JOUR ANNUELLE 2016
DECLARATION DE MISE A JOUR ANNUELLE 2015
Déclaration de mise a jour courante
DECLARATION DE MISE A JOUR ANNUELLE 2014
Déclaration de mise & jour courante

Déclaration de mise a jour courante

Déclaration de mise & jour courante
DECLARATION DE MISE A JOUR ANNUELLE 2013
Déclaration de mise a jour courante
DECLARATION DE MISE A JOUR ANNUELLE 2012
Declaration de mise a jour courante

Déclaration de mise a jour courante

Déclaration de mise a jour de correction
DECLARATION DE MISE A JOUR ANNUELLE 2011
Déclaration Initiale

Etat et déclaration de renseignements 2010

Etat et déclaration de renseignements 2009

Avis de défaut

Certificat de constitution

2018-11-03
2017-11-21
2016-09-06
2015-12-05
2015-06-10
2014-12-25
2013-11-18
2013-11-05
2013-10-22
2013-10-04
2013-01-15
2012-07-31
2012-07-04
2012-04-26
2012-04-25
2012-04-11
2012-04-11
2010-12-17
2010-11-09
2010-06-09
2008-09-24

Index des homs

Date de mise a jour de l'index des noms 2013-11-05
Nom
Nom Versions du nom dans Date de Date de déclaration du Situation
une autre langue déclaration du retrait du nom
= ol nom
9201-6468 2008-09-23 En
QUEBEC INC. vigueur

Autres noms utilisés au Québec

https://www.registreentreprises.gouv.qc.ca/RQAnonymeGR/GR/GR03/GR03A2 19A PI.. 2019-09-11
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Autre nom Versions du nom dans : Date de Date de déclaration du Situation
une autre langue déclaration du retrait du nom
nom
RECYCLE AUTO 2013-10-22 En
2000 IM vigueur
RECYCLE AUTO 2013-10-04 2013-11-05 Antérieur
2000 IM
Québeciis

© Gouvernement du Québec
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Centre d'expertise
en analyse
environnementale

Québec rara

FORMULAIRE DE DEMANDE D'ANALYSE

2700, rue Einstein, bur. B.2-230
Québec (Québec) G1P 3W8
Téléphone : 418-643-1301

Courriel : service.clientele@mddelcc.gouv.qc.ca

850, boul. Vanier, porte Nord
Laval (Québec) H7C 2M7
Téléphone : 450-664-1750

Cnrege : #3,

COdE D Sy .
; o ate de réception
Nom du projet  g201.6468 Québec inc. it projet NBR . 9 |! =
(50 caract. max) commande E GITE (Ine dossier
Responsable Pierre Dumont Téléphone 418-763-3301 Poste 234 Feuille de
Client (direction ou organisme)  Ministére de I'Environnement et de la Lutte contre les Changements Climatiques PARAMETRES DEMANDES
Adresse (n°, rue, ville) 124, 1é&re Avenue ouest Sainte-Anne-des-Monts, Québec(Qc) Code Postal G4T 1C5 V728 B (RN 720 NP I N N2 RNV N7 NP 7 J WV
Courriel david.castonguay@mddelcc.gouv.gc.ca |
Responsable des échantillons  Solange Renaud Téléphone 418-986-6116 Poste 222 2
o
Adresse (n°, rue, ville) 125 Chemin du Parc, Cap-aux-Meules, gc Code Postal GA4T 1B3 2
Courriel solange.renaud@mddelcc.gouv.qc.ca Certificats individuels 2
Remarques du - Objectif du prélevement : Précisez I'objectif du prélévement (80 caract. max) : g
Pesponsanis ) Contréle réglementaire § =
Echantillonnage légal L n o Q
Suivi environnemental Article 8 du réglement sur les matiéres dangereuses al O
Autre ] E g
Identification des Nb Date de Heure de Nature Type Endroit de prélé t ﬁLg E
. ndroit de prélévemen £ 8
hoailaboraiolre échantillons par le client |cont.| prélévement prélévement Proloveye échan. échan. (120 caract. max.) § 2
=l <
1. 1 2019-07-11 16:30 Solange Renaud | re-s o | [RUFeSsE p°;”:gfgf;§f;6t Wi suash ) o | ]} o} g
Cf Cf Oy ) ) ) ) Oy e
L) O Cf ) O O] Cf ) ) O O L
) ) ) Oy 2 ) ) ) O 1
(] | O
L) o ) 0 ) O O oy o 1) 2
O Of CIf O O O Of O Ly O 3y
L O O OOf Oy Cf 3 Oy Oy af C)
Remarques
NOTE : Les sections en grisé sont réservées au laboratoire du CEAEQ. Les adresses indiquées dans I'en-téte du formulaire correspondent aux adresses de livraison des échantillons. Aucun ajustement d'impression n'est requis.
FO-09-001 Page 1 de 2 8 février 2016




ANNEXE

Pour chague échantillon, sélectionnez les métaux a analyser:
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'+ .Développement durahble,
Environnement
et Parcs

Québec

RECOMMANDE //zs dg(Jd H’aueleé(}w.,le 44 - 0(1}’)90/‘?
municipalité ate
sk 2 Wépec
imny - 6 % / ~
Rt~ Eoust b - be-LOBIDIERE
(Adrasse civique)
V”&) .‘_’, (7C-J GC/
"%0s 1Yo

(Code postal)

Objet : Avis de prélevement

Madame, Monsieur,

Le //J?)//,/ETQ-O/"/? des représentants du ministére du Développement durable, de

(dale)
I'Environnement et des Parcs (MDDEP) ont prélevé des échantillons au

04¢ Chem) ELDIELE -

(lieu de prélévement)

Les résultats d'analyses de ces échantillons sont susceptibles d'étre utilisés en preuve lors d'une
poursuite judiciaire. Les duplicatas sont conservés par le Ministére et sont mis a votre disposition pour fins
d'analyses.

Le formulaire Informations sur les prélevements ci-joint, vous donne des précisions sur les échantillons
prélevés (type, nombre, date, heure), indique les endroits de prélévements, la liste des paramétres
demandés et les délais de conservation.

Si vous désirez obtenir les duplicatas des échantillons prélevés afin de les faire analyser dans un
laboratoire de votre choix, vous devez communiquer avec le représentant du Ministére avant I'expiration
du délai de conservation ou dans un délai maximal de 90 jours, selon I'échéance la plus courte. Aprés ce
délai, les duplicatas seront détruits. A noter que les codts reliés a I'analyse des duplicatas sont a vos
frais.

; ; ; 8 t
Pour toute information, vous pouvez communiguer avec le représentant, ,9 €
(lettres’moulées, MDDEP)

w Y-t 233

(numéro de téléphone) (poste)

(signdture duyrepréséntant, MDDEP)

J/ijecfZ/ CELCEA.

(fonction)

p.j. Formulaire Informations sur les prélevements.

Ministére du Développement durable, de I'Environnement et des Parcs 6817-07-06, 2007-06-30

Copie 1: Ministére



Développement durable,
Environnement
et Parcs

S BN
Quebec INFORMATIONS SUR LES PRELEVEMENTS

ngQz iy f}‘az/bm //)a/

Adresse :
Jb- //, 093/s 00

e/-Quefre, e Gos 1Yo

Numéro de dossier :

Feuillen®: [ de |

Numéro de Nombre de Date du Heure du Echantillon Agenl de Délai de

I'échantillon contenants prélevement prélevement nature [ type préservation | conservation® Llﬁhdﬁs Pardmalies.

Endroit du prélévement et autres précisions M
sur |'échantillon

. 4 1 [)-02500 l6:30  |feS | P | - I df’nf,ﬁ (,Jfon d{’sﬂgdul[; Ddrouzrs (,I RP) | hur le. 4] ou ﬂan

¢N47¢34a?48 _a_:t

H\Jdm(’m-b W?s F,bfn)/wrﬁ C}h

Ob!

ol %393 #91 .

* Malgreé le délai de conservation susmentionné, I'échantillon du justiciable est détruit aprés un délai de conservation ou un délai maximal de 90 jours, selon I'échéance la plus courte.

Remarques sur les échantillons :

Document préparé par : (/ Date : 07 0/ q’ 07 C?)

Téléphone : ﬂé-ﬁ&’@é Z;}} Cellulaire : e

Représentant du Ministére :

Ministére du Développement durable, de I'Environnement et des Parcs
P Copie 1: Ministére

Courriel :

6814-07-06, 2007-06-30
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Daveloppement durable,
Environnemant,
Faune et Parcs

Québec me s

n IDENTIEICATION

Numéro du dossier

DI0-046F tuitec ine_

Nom du dossier

F0/0 A=) £) 96"/5 00

P IDENTIFICATION DE L'ECHANTILLON I e Lnn e M IDENTIEIGATION DU DUPLIGATA |
_|o|e merde Numéro du scelld Numéro de laboratolra Numéro du duplicata Numéro du scallé

v | ECl/366 | Lousyso 0| |- | /A

M- i

M- n

m- 2

M- .

W x

M- I

M- .

Cochez |a case appropries: D Dupﬂcata remis au justiciable ou échanlillon preleué parle |u5ticlable E; Echanlillon orlglnal El séparer

| Dale dii prélévement

Noin di préleveur (istirds mouléas)
ﬁ /595 / Mnls ] JUUl‘

ﬁ/}/ﬁm‘e 74’/}&?0/
[El EXPEDITION -~ ",

s échanfillong ont &lé acheminés au CE / IMS ‘a 22 é 2 2
é _gg f \Mn J_{t}", lMA{ 2 r?..” # (idenlifier Ia laborataire) (numéro du bon de livraison)

[El RECEPTION AU LABORATOIRE " (4 I'usage dut laboratoire)” <.

aupoint2A @
au point2 [+

J'al regu les &chantillons mentionnés en bon état:  au peint 2 &

Les échantillons sont scellés, Intacts et les numéros de scellés sont identiques ; au point 2A IS./

(L2 Phir (o G777 %

Remsrques : Su?,LLe, r'hi'ﬂ{i
f :
Qocw o Diem . D 3 T2
Date de réception = | “Heure. | .. - Nom MODERP{ietvésmoulées) = = |~ -

Année | Mols | Jour

Aot 2 b Op Deve Cortitis

[l SEPARATION DE L'ECHANTILLON'ORIGINAL " (& I'usage du laboratoire) -«

O Séparation des échantillons orlginaux mentionnéds au point 2 et mise sous scellé Idantlfié au point 2A

Remarques :

.( '_(‘,(.‘-‘?JQ

_Datede la séparation .- | |- Heure | ' . i Nom-MDDEFE: (lelires maiilées) = " " _Signature 7 v
Année [ Mois [ Jour
Année | Meis [/ Jour =
Gl REMISE'DU DUPLICATA B Ay
Remarques :
Numéro du hon de livraison :
- Date de transfert du duplicata _Heure I\ | © - Nom MDDEFP [istires mouléss) — t

Année | Mols | Jour

D L ““’(‘ Ul Y

Remarques :

Les échantillons sant scallés, Inlacts et les numéros de scellés sont identiques au point 2A O SEP ’L“\g
Remarques ! ?' “ ’
"Date de réception:/ réglon . | -Heure "~ ~Nom 'MDDEFP [lsttres moulges)’ Aeine
Année [ Mols [ Jour W I‘l‘“-_mu ‘ﬂ ;“ \““dt \lt in
i Aonts
Gropeit Tl e des
Les échanlillons sont scellés, intacts et les numéros de scellés sont identiques au point 2A O ;,‘nmll

Date de remise-duduplicata " " [~ Heure - |7 -~ . Nom MDDEFP _{lefires mguléas) 7= Signature

Année | Mals [ Jour




MDi. .L.CC-CCEQ
RE(, ULE

20 SEP, 2019

Bas-Saint-Laurent
Guaspésic-lles-de-la-Mudeleine
Sninte-Anac-des-Monts

Sn am.:fn = J% Z{]U rue Finstein, bur, B.2-230 850, boul. Vanier, porte Nerd
environnementale M ?I‘ En ' "0" uébec) G1P 3wW8 Laval (Québec) H7C 2M7
QUébEC -l‘ FORMULAIRE DE DEMANDE D ANA : 418-643-1301 Téléphone : 450-664-17
Courriel : service.clientele@mddelcc.gouv.qe.ca
_"'
5 Code Date de réception
(':;’"‘m‘g‘ projet  9201.6488 Québec inc. N° bon de projet 3 N°CR. 5124 I u
caract. max) " commande GITE "Nf:doss:er LDL{BL{'S‘D
Responsable Plerre Dumont Téléphone 418-763-3301 Poste 234 Feuille 1 de
Client (direction ou organisme) ~ Ministére de 'Environnement et de la Lutte contre les Changements Climatiques ‘ PARAMETRES DEMANDES
Adresse (n°, rue, ville) 124, 1ére Avenue ouest Sainte-Anne-des-Monts, Québec(Qc) |Cude Postal G4T 1C5 R R AR IR AR AR AR AR AR 2 2
Courriel david.castonguay@mddelcc.gouv.gc.ca
Responsable des échantillons  Solange Renaud lTé!éphone 418-9686-6116 'Paste 222 2
o
Adresse (n°, rue, ville) 125 Chemin du Pare, Cap-aux-Meules, gc Code Postal G4T 1B3 %
Courriel solange.renaud@mddelcc.gouv.qe.ca Certificats individuels H
b i Objectif du prélevement:  [Précisez I'objectif du prélévement (0 ceract max : 2
i y Contrdle réglementaire E 2
Echantillonnage |égal Gk = E E S
Suivi environnemental Article 8 du réglement sur les matiéres dangereuses 2 o
Autre O Z| 8
52
, : i
‘ it Identification des Nb Date de Heure de . Nature Type Endroit de prélévement = -]
; .¥° a‘flabommfm échantillons par le client [cont| prélévement | prélévement Prévvaar échan. | échan. (120 carzet. max) 5 2
T N 1. 1| 20190711 16:30 Solange Renaud | re-s g e g i 5O e O|0|0|0(o(Ooo|o[a
‘ O|0|0|o|o|0|0|o|ojo|ofo
0| o |
O|Ogoo|oo|ioooo o
: OO|Ooa|ojo|o|0|o|c|o
S | | o | | |
(] | o o o o | | o
O|OjOoog|ojo|o| O OOo|a

= |

Remarques: o bl e =0, G ReThemT s AR T R e 2

de livraison des échantillons. Aucun ajustement d'impression n'est requis,

NOTE : Les sections en grisé sont réservées au laboratoire du CEAEQ. Les adresses indiquées dans I'en-téte du formulaire corresp
A .. [ —— O iy miemw ANAD



B FacTURE A fBILLTO
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;[21 EXPEDITEUR { SHIFPER {2 et LCCDUN.T jia. COMPTANT/
¢ ,71 cASH
HE
- DESTINATAIRE / CONSIGNEE D - I:'
D%PAFTTEMEN’T(D‘PAHTNEH’ Y

Fj TIERCE FARTIE / THIRD PARTY E

. Frals do 105 applicable pour tout compte Invalide ou monquant
L‘ 510 leo applied lor Invalid or missing account number

%

1}

'lf

TELEPHONE / ;FELEPHON

g.Jc‘ {Fﬂﬁfjr'?(r nurw/ S )“bé-' 7 /ﬂ
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‘1
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DT =

‘D13 677 672

: ‘Plani-ﬁaz votre cueillette / Schedule your Pick up: 1 888 463 4266 - assistance@dicom.com

wwwy.dicom.com

Thank you for choosing Dicom Transportation Group

., D13677 672
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Environnement

‘et Lutie contre sl =B N -
les changements Direction de l'analyse chimique
‘climatiques 850 boul. Vanier
QUébeC e g ' Laval (Québec) H7C 2M7
el Certificat d'analyse Tél.: 450 664-1750
Fax: 450 661-8512
Client: CCEQ - Equipe controle Gaspésie & lles-de-la-Madel
' DRCE Bas St-Laurent, Gaspésie, fles-Mad.
124, 1iére Avenue ouest
Sainte-Anne-des-Monts (Québec) G4V 1C5
Nom de projet: 9201-6468 Québec inc. Date de réception: 26 julllet 2019
Responsable: Dumont Pierre Numeéro de dossier: ~ L048450
Téléphone: (418) 763-3301 Bon de commande:
Code projet client: Code projet CEAEQ: 8263
Numéro de I'échantillon: L048450-01
Préleveur: Renaud Solange Date de prélévement: 11 juillet 2019
Description de I'échantillon: 1.

Description de prélévement: Sur le sol au point N47.34287 et W061,88835 du lot 3393791

Point de prélévement:
Nature de I'échantillon:  résidu solide

Identification de produits pétroliers

Méthode: MA. 408 - IPP Résultat Unité LDM
Date d'analyse: 30 juillet 2019

Produit pétrolier identifié i - N/A

Remarque(s)

Niveau: Paramétre

No Ech,:L048450-01 Parameétre: Identification de produits pétroliers
Remarque

Niveau: Mesurandes

No Ech,:L048450-01 Paramétre: ldentification de produits pétroliers Mesurande: Produit pétrolier identifié
Remarque

Cet &chantillon a été analysé par chromatographie en phase gazeuse couplée & un détecteur a flamme ionisante
afin d'identifier les produits pétroliers présents. Le chromatogramme obtenu indique la présence dhydrocarbures
lourds de type huile & moteur et de traces de produits pétroliers non comparable & nos étalons entre les balises C8

Ce cerfificat ne dolt pas 8fre repraduft, sinon en entier, sans le consentement écrit du CEAEQ Version 1 (1223956)

Page 1 de 2



Les résultats ne se rapportent qu'a I'échantillon s.  .s a I'analyse.

J'atteste avoir formellement constaté ces faits

Certificat approuvé le 9 aoQt 2019

Légende:

ABS: Absence

DNQ: Résultat entre la LDM et la LQM
INT: Interférences - Analyse Impossible

Marc Gagnon L_/

Contaminants organiques, Laval

ND: Non détecté RNF: Résultat non disponible
ST: Sous-fraitance NDR: Détecté - Mais ne satisfait pas le rapport isotopique
PR: Présence TNI: Colonies trop nombreuses pour éfre identifiées

Ce certificat ne doit pas 8ire reprodult, sinon en entler, sans le consentement écrit du CEAEQ

Page 2 de 2

VR: Voir remarque

Version 1 (1223956)



Environnement
et Lutte contre

les changements Direction de I'analyse chimique
climatiques 850 boul. Vanier
Qu éb eC i - s v Laval (Québec) H7C 2M7
;e Certificat d'analyse Tél.: 450 664-1750

Fax: 450 661-8512

CCEQ - Equipe controle Gaspésie & lles-de-la-Madel

Otpent: DRCE Bas St-Laurent, Gaspésie, lles-Mad.

124, 1iére Avenue ouest

Sainte-Anne-des-Monts (Québec) G4V 1C5
Nom de projet: 9201-6468 Québec inc. Date de réception: 26 juillet 2019
Responsable: Dumont Pierre Numéro de dossier:  L048450
Téléphone: (418) 763-3301 Bon de commande:
Code projet client: Code projet CEAEQ: 8263

Numéro de I'échantillon: L048450-01

Préleveur: Renaud Solange Date de prélévement: 11 juillet 2019

Description de I'échantillon: 1.

Description de préldvement: Sur le sol au point N47.34287 et W061,88835 du lot 3393791
Point de prélévement:

Nature de I'échantillon:  résidu solide

Hydrocarbures pétroliers (C10 & C50)

Méthode: MA. 400 - HYD. 1.1 Résultat Unité LDM
Date d'analyse: 30 juillet 2019

Hydrocarbures pétroliers (C10 & C50) 85000 mg/kg 709

Les résultats ne se rapportent qu'a I'échantillon soumis & I'analyse.

J'atteste avoir formellement constaté ces faits

Certificat approuvé le 1 ao0t 2019
\A.A.-d- o— ColaAN

Linda Lecours, chimiste
Contaminants organiques, Laval

Légende:

ABS: Absence ND: Non détecté RNF: Résultal non disponible VR: Voir remarque
DNQ: Résultat entre la LDM et |a LQM 8T: Sous-traifance NDR: Détecté - Mais ne satisfail pas le rapport isofopique

INT: Interférences - Analyse impossible PR: Présence TNI: Colonies trop nombreuses pour 8ire idenlifides

Ce certificat ne dolt pas étre reproduli, sinon en entier, sans le consentement écrit du CEAEQ Version 1 (1221979)

Page 1 de 1



Ministére

de I'Environnement
et-de fa Lutte contre
les changements
climatiques

Québec

EA 3
Direction régionale du Centre de contréle environnemental
du Bas-Saint-Laurent, de la Cote-Nord et de la GaspésieTles-de-la-Madeleine

Sainte-Anne-des-Monts, le 6 novembre 2019

AVIS DE NON-CONFORMITE

0201-6468 Québec inc.
1096, chemin de La Verniére
Les Iles-de-la-Madeleine (Québec) G4T 3C9

N/Réf. : 7610-11-01-0931500
401859810

Objet : Exploitation d’une  installation de recyclage de véhicules hors d’usage —
Lot 3 393 791 — Municipalité des Iles-de-la-Madeleine

Mesdames,
Messieurs,

Lors de I’inspection réalisée le 11 juillet 2019 et d’une vérification effectuée le 12 juillet 2019 par
une inspectrice de notre direction régionale, nous avons constaté les manquements suivants :

e  Avoirréalisé un projet, soit I’établissement et I’exploitation d’une installation de valorisation de
matiéres résiduelles, incluant toute activité de stockage et de traitement de telles matiéres aux
fins de leur valorisation, sans détenir |’autorisation préalable du ministre, & savoir I'exploitation
d’une installation de recyclage de véhicules hors d’usage. o
Loi sur la qualité de I’environnement, articles 22, alinéa 1 (8) et 115.25, alinéa 1 (2)

e Avoirréalisé un projet, soit I’établissement et I’exploitation d une installation de valorisation de
matiéres résiduelles, incluant toute activité de stockage et de traitement de telles matiéres aux
fins de leur valorisation, sans détenir I"autorisation préalable du ministre, a savoir le stockage de
gros rebuts mélangés, tels que des électroménagers (réfrigérateurs, congélateurs, laveuses,
sécheuses et cuisiniéres), chauffe-eaux ainsi que des ressorts a matelas, barbecues, des
caloriféres, un réservoir de véhicule, moteur de véhicules hors d’usage, diverses piéces
d’aluminium et divers métaux. :

Loi sur la qualité de ’environnement, articles 22, alinéa 1 (8) et 115.25, alinéa 1 (2)

124, 1' Avenue Ouest
Sainte-Anne-des-Monts (Quéhec) G4V 1C5

Téléphone : 418 763-3301, poste 234

Télécopieur: 418 763-7810

Internet : http://www.environnement.gouv.qc.ca

Courriel ; gaspesie-iles-de-la-madeleine@environnement.qouv.qc.ca

@Ce papler contient des fibres recyclées aprés consommation,



Avoir réalisé un projet, soit 1’établissement et I’exploitation d’une installation de valorisation de
matiéres résiduelles, incluant toute activité de stockage et de traitement de telles matiéres aux
fins de leur valorisation, sans détenir ’autorisation préalable du ministre, & savoir I’entreposage
de pneus hors d’usage sur un lieu qui contient, soit au moins 2 000 pneus hors d’usage, soit au
moins 136 m?® de pneus hors d’usage.

Loi sur la qualité de I’environnement, articles 22, alinéa 1 (8) et 115.25, alinéa 1 (2)

Avoir réalisé un projet, soit I’établissement et |’exploitation d’une installation de valorisation de
matiéres résiduelles, incluant toute activité de stockage et de traitement de telles matiéres aux
fins de leur valorisation, et ce, sans détenir I’autorisation préalable du ministre, & savoir
I’entreposage de pneus hors d’usage sur un lieu qui contient, soit au moins 2 000 pneus hors
d’usage, soit au moins 136 m’ de pneus hors d’usage.

Reéglement sur I’entreposage des pneus hors d’usage, article 1.2

Avoir émis, déposé, dégagé, rejeté ou permis I’émission, le dépét, le dégagement ou le rejet
d’une matiére dangereuse dans I’environnement ou dans un systéme d’égout, a savoir des
hydrocarbures pétroliers sur le sol.

Reéglement sur les matiéres dangereuses, article 8

Avoir entreposé a ’extérieur d’un batiment des contenants de matiéres dangereuses résiduelles
sans avoir respecté les conditions prescrites par [’article 44, a savoir ne pas les avoir entreposés
dans un conteneur ou sous un abri. ‘

Réglement sur les matiéres dangereuses, article 44

Ne pas avoir apposé une étiquette indiquant le nom des matiéres entreposées, sur un contenant,
un réservoir, une citerne ou un conteneur, a savoir un réservoir d’huiles usées, un contenant de
batteries et quelques barils.

Reéglement sur les matiéres dangereuses, article 46, alinéa 1, partie 1

Ne pas avoir apposé une étiquette indiquant la date du début de I’entreposage sur un contenant,
a savoir les contenants entreposant les batteries et 'antigel (Prestone) ainsi quelques barils.
Réglement sur les matiéres dangereuses, article 46, alinéa 1, partie 2

Avoir acheming des sols contaminés ailleurs que dans un lieu légalement autorisé a les recevoir.
Réglement sur le stockage et les centres de transfert de sols contaminés, article 6, alinéa 2

Correctifs a prendre pour remédier a la sitnation

Nous vous demandons de prendre sans délai les mesures requises pour remédier 4 ce ou ces
mangquements.

Nous vous rappelons qu’un manquement & la Loi sur la qualité de I’environnement ou & I’un de ses
réglements qui se poursuit durant plus d’un jour constitue un manquement distinct pour chaque jour
durant lequel il se poursuit. Par conséquent, vous vous exposez a des sanctions pour chaque journde.

Mesures administratives ou judiciaires

Par la présente, nous vous avisons que le Ministére se réserve le droit d’utiliser toute mesure
administrative ou judiciaire a sa disposition pour faire respecter la loi et pour sanctionner le ou les
manquements constatés, et ce, méme si vous vous conformez au présent avis.

e



Si un avis de non-conformité vous a déja été notifié par le passé, nous vous avisons par la présente
que cela sera pris en considération dans toute décision relative & [’utilisation de toute mesure
administrative ou judiciaire dont I’imposition d’une sanction administrative pécuniaire. Une telle
sanction pourrait vous étre imposée pour un manquement a la Loi sur la qualité de I’environnement
ou a ses réglements. Bn vertu de "article 115.13 de la Loi sur la qualité de Penvironnement, cette
sanction serait de :

s 5000 8$ - Loi sur la qualité de ’environnement, article 22, alinéa 1 (8);

e 7 (;1(30 $ — Réglement sur ’entreposage des pneus hors d’usage, article 1.2;

e 10 8:)10 $ — Réglement sur les matiéres dangereuses, article 8;

= 3 051(30 $ — Réglement sur les matiéres dangereuses, article 44;

w (;]80 $ — Reéglement sur les matiéres dangereuses, article 46, alinéa 1, partie 1; ;

U 121(1)0 $ — Reglement sur les matiéres dangereuses, article 46, alinéa 1, partie 2;

° 7(;180 $ —Réglement sur le stockage et les centres de transfert de sols contaminés, article 6,

alinéa 2.

Communication avec le Ministére

Pour toute information additionnelle ou pour porter & notre attention des.observations quant a un
manquement constaté, vous pouvez communiquer avec M™ Solange Renaud au 418 986-6116,
poste 222 ou & I’adresse courriel suivante : solange.renaud@environnement.gouv.qc.ca.

De plus, pour obtenir plus d’informations sur les critéres généraux guidant ’application des mesures
administratives ou judiciaires, vous pouvez consulter le Cadre général d’application des sanctions
administratives  pécuniaires qui  est disponible sur le site Web du Ministére :
(http:/fwww.environnement.gouv.qe.ca/lge/renforcement/index. htm).

PD/SR/jp Pierre Dumont
Chef d’équipe
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